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1. TACHOPT ®OHJA OIIEHOYHBIX CPEJACTB

B pesynbrate ocBoenus yueOHou auciuiiniel OI'C3.03 HoCTpaHHBIH S3BIK B
npoecCHOHANBPHOM  JESATENbHOCTH  OOydJarommiics  JODKeH — o0janath
CICNYIONMMHA ~ yMEHUSIMH, 3HAaHUSAMH, OOMMMH ©  TPOo(EeCCHOHATLHBIMU
koMmrieteHnussMu, pexycMmoTperabiMu @I'OC CIIO no cnerumansHocTH 13.02.07
DnekTpocHabxkeHue (1o oTpacisiM) JiJisi 6a30BOT0 BHJIa MOJTOTOBKU CHEIUATIUCTOB
CpEIIHEro 3B€Ha CpeIHeTo MPodheCcCHOHAIBHOTO0 00pa30BaHUsl.

OObekTaMu KOHTPOJII M OLEHKH SBISIOTCS YMEHHs, 3HaHUS, OOIIHe W
npodeccuoHaNbHbIE KOMIETEHIUU:

O0BeKTBI
KOHTPOJIA OO0beKThbl KOHTPOJISI M OLIEHKHU
M OLICHKH

O6HIaTBC5I (YCTHO )51 HI/ICBMGHHO) Ha HHOCTPAHHOM J3BIKC Ha

Y1 HpO(beCCI/IOHaHBHLIG H ITIOBCCIHCBHBIC TCMBI.

[TepeBouTh (CO cIOBapeM) HHOCTPAHHBIC TEKCTHI MPOodeccCHoHaIbLHON

2
y HaIIpaBJICHHOCTH.

CaMOCTOSTENBHO COBEPIIEHCTBOBATh YCTHYK) W NHUCBMEHHYIO PEuYb,

y3 IIOIIOJIHATD CJ'IOBElpHI;IfI 3ariac.

Jlekcuueckuit (1200 -1400 geKCHYECKMX E€OWUHUI) MUHUMYM,
31 HEOOXOAMMBIN JUIsl YTEHUS U MepeBojia (CO CIOBapeM) WHOCTPAHHBIX
TEKCTOB MPOGheCCHOHATBHON HAIIPABICHHOCTH.

['paMMaTHYeCKHii MUHUMYM, HEOOXOAMMBIA ISl YTEHUS U NEPEeBOJA
32 (co CJIOBape€M) HMHOCTPAHHBIX TEKCTOB Mpo(decCHuOHATbHOM
HaIPaBJIEHHOCTH.

BoiOuparb  cnocoObl  pemieHuss  3a1ad  OpodeccHOHaTbHOM
JeSATEIbHOCTH MPUMEHUTEIBHO K PA3JIMYHBIM KOHTEKCTAM.

OK 01

OcyiiecTBIATh TMOWUCK, aHAJIU3 M HWHTEpIpeTanuo WHOOpMAIIHH,
OK 02 | HeoOxomumoW IS  BBINIOJIHEHUS — 3a7ad  IpodeccHoHaIbHOM
JESTETLHOCTH.

PaGoTaTh B KOJIJIEKTHBE U KOMaHJE, YPPEKTUBHO B3aMMOJICHCTBOBATH
OK 04 | ¢ komeramu, pyKoBOJICTBOM, KJIMEHTaMH.

[TposiBasATH rpak1aHCKO-TIATPUOTUYECKYIO TTO3HUIINIO,
OK 06 | temMmOHCTpUPOBATH OCO3HAHHOE MOBEJACHHUE HA OCHOBE TPAAUIIMOHHBIX
o0IeueI0BeYeCKIX [IECHHOCTEH.

ITonb3oBaTLCsa podeCCHOHAIBHON JIOKyMEHTAIMEN Ha
roOCyapCTBEHHOM W HHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

OK 10

DopMoOil IPOMEKYTOUHOM aTTeCTALMK MO y4eOHON NUCLIMIUIMHE SBIISAETCS
oupgepenyuposanHwvlil 3a4em/ IK3AMeH.




2. PE3YJIbTATBI OCBOEHUSA YUYEBHOM JUCIHUIJINHBI,
HOIJIEXKAIIME ITPOBEPKE

B pesynbrare arrectanuMM MO y4e€OHOM JUCUUILIMHE OCYIIECTBIISIETCS
KOMIUIEKCHAsI TPOBEpPKA CIEAYIOIIMX YMEHUW W 3HAHUM, a TakkKe JAUHAMUKA

dbopmupoBaHUs 00IUX U MPO(HECCUOHATBLHBIX KOMITETECHIIUNA:

PesynbraTel 00y4eHus: yMeHUs, 3HaHUS, 0OLIIE U
npodeccroHaIbHBIE KOMIETEHIINN

®opMa KOHTPOJIA
Y OLICHUBAHHUS

YMmeTh:

Vi

OO6marbcest (YCTHO M TUCBMEHHO) HA HHOCTPAHHOM
S3bIKE Ha TPO(HECCHOHATILHBIC U TIOBCETHEBHEIC
TEMBI.

O1eHKa YCTHOTO OTpOca, MPE3CHTALNH,
CaMOCTOATENLHON PabOTHI, TECTUPOBAHHS.

y2
[TepeBouTh (CO CIIOBapEM) HHOCTPAHHBIC TEKCTHI
po(eCCHOHAIBHON HAIIPaBJICHHOCTH,

Or1eHKa YCTHOTO OTIpoca,
CaMOCTOATENLHOM M KOHTPOJILHOM paboTHI,
MPEe3eHTaINH, COOOIICHHS.

V3
CaMoCTOATEIbHO COBEPILIEHCTBOBATH YCTHYIO U
NUCbMEHHYIO PeUb, TONOJIHATh CJIOBAPHBIH 3a1ac;

OreHka yCTHOTO OIpoca,
CaMOCTOATENLHOM U KOHTPOJILHOM PaboThI,
[IPE3EHTALUHY.

3HaTh:

31

Jlexcuueckuit (1200 -1400 eKCHYECKHMX €IUHHUII)
MUHUMYM, HEOOXOUMBIN JJIsI YTCHUS U TIEPEeBOA
(co cimoBapeM) HHOCTPAHHBIX TEKCTOB
poeCCHOHAIBHON HAIIPaBJICHHOCTH.

Or1eHKa YCTHOTO OTIpoca,
CaMOCTOSATENLHOM PabOThI, IPE3CHTAINH.

32

['pammaTHueckuii MUHUMYM, HEOOXOTUMBIHA JIsI
YTEHMsI U IIepeBo/ia (CO CI0BAPEM) MHOCTPAHHBIX
TEKCTOB MPodeCCHOHATBHON HAIPABIEHHOCTH.

Or1eHKa yCTHOTO OTIpoca,
CaMOCTOSATENLHOHM PabOThI, IPE3CHTAINN

O01mme KOMIEeTeHI MM

OK1 . [ToHumaTh CyIIHOCTh U COLTUAIbHYIO
3HaYMMOCTb CBOEH Oyay1en
npodeccuu, NposIBIATH K HEW yCTONYMBBINA HHTEPEC;

OI.[eHKa YCTHOT'O ompoca, Mpe3CcHTalu,
CaMOCTOSITCIIEHOM pa6OTBI, TECTUPOBAHUA.

OK2. Opranu3oBbIBaTh COOCTBEHHYIO J€SATEIBHOCTD,
BBIOMPATH TUIIOBBIE METOIBI

U CI0CcOOBI BBITTOJIHEHUS TPO(ECCHOHATIBHBIX 3ajad,
OLIEHUBATh UX 3((HEKTUBHOCTh U KaYECTBO.

O1ieHKa YCTHOTO OTpoca,
CaMOCTOSITENIbHOM PabOThI, IPE3CHTAIINH,
CcoO00IIeHHS.

OK4. OcymiecTBiaaTh NOUCK M UCIIOJIb30BAHUE
uH(pOpMaIiK, HEOOXOUMOM TS

3¢ (HEeKTUBHOTO BBIMOIHEHUS TPOdecCcnoHaTbHBIX
3a/1a4, mpoeccruoHalIbHOTO U

JUYHOCTHOTO Pa3BUTHSI.

OneHka ycTHOTO ompoca,
CaMOCTOSATENILHOM PabOThI, IPE3eHTaINH.

OK6. PaboTaTh B KOJUIEKTUBE U KOMaH/IE,
3¢ (deKTUBHO 00IIAThCS ¢ KOJJIEraMu,
PYKOBOJCTBOM, OTPEOUTEIISIMH.

OrneHka yCTHOTO OIpoca,
CaMOCTOSTENIFHON M KOHTPOJIFHOH paboTHI,
[IPE3EHTALUH.




OK10. [Tonb3oBatbes mpodeccuoHanbHOM DKcenepTHOE HAGMIIOACHUE H OLICHKA Ha
I[OKyMeHTaHHeﬁ Ha rOCYIIapCTBeHHOM " MMPAKTUYCCKUX 3aHATHUAX, YCTHBIU OIIPOC,

caMoCTOsITeNbHas paboTa.
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX




3. OIIEHKA OCBOEHUS YYEBHOM JUCIIATIIMHBI

3.1 ®OPMbI U METO/bl OHEHUBAHUA

[TpenMeToM OLIEHKH CiIy’KaT YMEHUs, 3HaHUs, oOUIMe M NMPOQPECCHOHANbHBIE KOMIETEHLNH, (POPMUPOBAHUE KOTOPBIX
npeaycMmoTperno GI'OI'C CIIO no aucuuminne OI'C3.03 MHocTpaHHbIN S3bIK B TPO(ECCUOHATBHON JEATETbHOCTH.
KOHTpoJIb 1 OlIeHKa OCBOCHHS YUEOHOW JTUCHUILIMHBI [0 pa3zesiaM U TEMaM

DJieMeHThI Y4eOHoil
AUCHUTIIMHBI

CDOpMI)I 1 MCTOAbI KOHTPOJIA

Tekymuii KOHTPOJIb

HpOMe)KYTO‘{HaH aTTcCTalusa

®opMa KOHTPOJIA

[Iposepsiemsie Y, 3, OK

®opMa KOHTPOJIA

[Tposepsiembie Y, 3,0K

Paspnen 1. BBoanslii kypc.

VYeTHBII onpoc
CamocrosTenbHas pabora
IIpe3enTanys

OK1,2,4,10,31,V¥ 1-2

JuddepennrpoBanHblii 3a4eT

V1,31, OK1,6

Tema 1.1. bynymas
npodeccus, Kapbepa.

VYeTHBII onpoc
CamocrosrenbHas paborta

31,2,¥1-2,0K1-4

Tema 1.2. Hayxka u TexHuka.

VYeTHBII onpoc
CamocTosrenbHas pabora

VY1-3, 31, OK1-6

Tema 1.3 Marematuueckue
NENCTBUSL, ONEepaliu.

VYceTHBIT onpoc
CamocTosrenbHas pabora
IIpe3eHTanys

31,V 1-2,0K1-6

Tema 1.4. OcobeHHOCTH
TEXHHUYECKOTO IMepeBo/ia
TEKCTOB.

VYcTHBII onpoc
CamocTosrenbHas pabora

31,V 1-2,0K1-6

Paznea 2.
[Ipodeccuonanphas
ACATCIBHOCTB.

VYeTHBIT onpoc
CamocrosrenbHas pabora
IIpe3eHTanys

31,¥3,0K2, OK 6

JuddepeHrpoBaHHbIii 3a4eT

V¥1,31,0K 1,2,4,6,10




Tema 2.1. UncTpyMeHTapHUid.

VYcTHblii onpoc
CamocrositenpHas pabora

OK1-6,31-2,V 1-2

Tema 2.2. Matepuaisl 1
paboTa ¢ HUMHU.

VYcTHblii onpoc
CamocrositenpHas padora

31,V 1-2,,0K1-6

Tema 2.3. OCHOBHBIE TTOHATHS

VYeTHbII onpoc

32,V 1-2,0K 24,10

ANEKTPOTEXHUKH. CamocTtosrenbHas paboTta

[IpesenTanus
Tema 2.4. VYcTHBIN onpoc 31,¥1-3,0K1-6
DnekTpooOopya0BaHUE CamocTosTenpHas padoTta
Tema 2.5. VYcrHbli onpoc OK1,4,31,V1-2
DnexTpocHabkeHue CamocTtosrenbHas paboTta

Tema 2.6 Obecnieuenue
0€30MacHbIX YCIOBHM Tpyaa B
npodeccnoHanbHOM
JeSITeIIbHOCTH.

YcrHBIM onpoc
CamocrosrenbHas pabora
KonrponsHas pabora

31,V 1-2,0K 1-4

OK3aMeH

V¥1,231,32, OK
1,2,4,6,10




3.2 THUHOBBIE 3AJAHUA JJIA ITIPOBEJEHUA TEKYLIEI'O
KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTH

YCTHBIN OITPOC

1. Onucanue

VYCTHBII OMpoC MPOBOAMUTCS C LETBI0O KOHTPOJISI YCBOCHHBIX YMEHUU WU
3HaHUW W TOCJIEAYIONIer0 aHajdu3a THUNUYHBIX OIIMOOK W 3aTpyJHEHUH
OOy4JaroIMXCcs B KOHIIC H3yUYCHUS Pa3ieia/TEMBI.

Ha nposenenne onpoca orBoautcs 20 MUHYT.

[Ipu pabore oOyuaromuiics MOXKET HCIOIL30BaTh CIEAYIONNE UCTOYHUKU:
TaOJIUIBI BpEMEH, CTEHIbl B KaOMHETE, yUeOHUKH TI0 TTPOrpaMMe.

2. KpuTepum oleHKH YCTHBIX OTBETOB
OuneHka «5» «OTJIMYHO» - CTYJSHT IIOKa3bIBacT ITOJIHBICE U TIyOOKHE 3HAHUS
MpOTpaMMHOrO  MaTepuaia, JIOTHYHO U apryMEHTHPOBaHO OTBEYaeT Ha
MOCTaBJICHHBINA BOIPOC, a TAK)KE JIOMOJTHUTEIbHBIE BOIIPOCHI, TIOKA3bIBACT BHICOKUI
YPOBEHb TEOPETUUCCKUX 3HAHUM.
Ouenka «4» «X0poIo» - CTYJSHT MOKa3bIBaeT r’yOOKHe 3HAHUS MPOTPAMMHOTO
Marepuajia, TpaMOTHO €ro Hu3jaraer, JJAOCTaTOYHO IIOJJHO OTBEYaeT Ha
MOCTABJICHHBIA BOMPOC U JIOMOJHHUTEIBHBIE BOIMPOCHL, YMENIO (OPMYIUPYET
BEIBOJIBL. B TOXKe BpeMsi mpu OTBETE JAOMYyCKAET HECYIIECTBEHHBIC MTOTPEITHOCTH.
Onenka «3» «y/JA0BJIEeTBOPUTEIbHO» - CTYACHT MTOKA3bIBACT JOCTATOYHBIC, HO HE
IyOOKHWE 3HAHWS MPOrPAaMMHOTO MaTepuaia; MpU OTBETE HE JIOMYCKAaeT TrpyOnIxX
OIMMOOK WM TPOTHBOPEYMA, OAHAKO B (POPMYIMPOBAHWU OTBETA OTCYTCTBYET
JOJDKHAST CBSI3h MEXKIY aHaJW30M, apryMEHTAlMEeH W BhIBOAAMH. J[JIs mMomydeHus
MIPaBUJIBHOTO OTBETA TPEOYETCSl YTOUHSIOIINE BOIIPOCHI.
OuneHka «2»  «HEYJIOBJIETBOPUTEJIbHO» - JlaH  HEMOJNHBIA  OTBET,
MPEACTABIISIONIMNA  COOOM  pa3po3HEHHBIC 3HAHWSI TI0 TEME Bompoca ¢
CYIIECTBEHHBIMH OITHOKaMHU.

3. [IpumMepHBIEe BONPOCHI

Pasnen/Tema Bomnpockl

1-Kak oOpa3yeTcsi nacCUBHBIN 3a71017
Tema 1.2. Hayka u Texnmka | 5 o obpasyercst BonpocuTelibHas hopma Passive?
3-Kak oOpa3yetcs otpuiiatenbHas popma Passive?
4-Kak B maccuBe BbIpaXaeTcsl ACHCTBYIOIIEE JHIIO
(wnu ABWXKyWIas CWwia) U OpyJIue, C MOMOIIbIO
KOTOPOT'O IMTPOU3BOAMTCS I€UCTBUE?

5-Urto Takoe npsiMoil U KOCBEHHBII MacCUB?

6-Kakue rmarossl Moryt oOpa3oBbiBaTh 00€ 3TH
KOHCTPYKIMU?

7-Kak  oOpa3yercs  maccuB ¢  TJIaroJiaMu,




TPEOYIOLUIMMH MPEJIOKHOTO JTOTIOTHEHUS?

8-Kak mepeBoIsTCS Ha PYCCKUN S3bIK MACCHBHBIC
KOHCTPYKIIHHU ¢ (popMaTbHBIM MECTOMMEHUEM 1t?
9-Kakue BpemeHHBIE (POPMBI HE YMOTPEONIAIOTCS B
MaccuBe U Kakue (OpMbI UX 3aMEHSI0T?

IMUCHbMEHHBIN OITPOC

1. Onucanue

[TuceMeHHBIN OMPOC MPOBOAMUTCS C IIEJIbI0 KOHTPOJISI YCBOCHHBIX YMEHUN U
3HaHUW W TIOCJIEOYIOMIeT0 aHalu3a THUNWYHBIX OIMMOOK W 3aTpyIHEHUH
oOy4Jarommxcs B KOHIIE U3yUYECHUS pa3/ieia/TeMBbl.

Ha npoBeaenne onpoca orBoautcs 20 MUHYT.

[Ipu pabore oOydarouuiicss MOXKET MCIOJIb30BaTh CIEAYIONINE UCTOYHUKHU:
Ta0JIHIIBI BPEMEH, CTEH/Ibl B KAOWHETE, yYEOHUKH 110 IPOrPAMME.

2. Kputepum onieHKU NMCbMEHHBIX 0TBETOB
5» «0TIMYHO» - B paOOTe JaH IMOJIHBINA, pa3BEPHYTHI OTBET Ha IOCTaBJICHHBIC
BONpOChl. M3noxkeHue 3HaAHUI B NHCBMEHHON (hOopMe IOJHOE, CHUCTEMHOE B
COOTBETCTBUM € TpeOOBaHUSIMH Y4eOHOMW TporpaMmbl. 3HaHHE 00 OOBEKTE
JEMOHCTpUpYETCsl Ha (OHE TOHMMAHUS €ro B CHUCTEME JaHHOM HaykKu U
MEXKIUCUUIUIMHAPHBIX CBA3€d. OTBET UBJIOKEH JIMTEPATYPHBIM SI3BIKOM C
MCIIOJIb30BaHUEM HAYYHOU TEPMUHOJIOTHUH.
«4» «xopomo» - B paboTe JaH MOJIHbIM, pa3BEpHYTHIA OTBET HA MOCTAaBICHHBIN
BOIIPOC, TOKa3aHO YMEHHUE BBIACIUTh CYIIECTBEHHBIE M  HECYIIECTBECHHBIC
npu3Haku. Mmerommecs y o0y4aronierocs 3HaHus COOTBETCTBYIOT MUHUMAJIbHOMY
o0beMy coJepkKaHUsS MPEIMETHOM MOATrOTOBKHM. M3nmoxkeHue 3HaHUA B
NMUCbMEHHOM (OpME TOJIHOE, CHUCTEMHOE B COOTBETCTBUM C TpeOOBaHUSMU
y4eOHOHM nporpaMMbl. Bo3MOXKHBI HECYIIECTBEHHbIE OLIMOKA B (POPMYJIHPOBKAX.
OTBET JOTHYEH, W3JIOKEH JUTEPATYPHBIM SI3BIKOM C KCIOJIb30BAHHEM HAyYHOU
TEPMUHOJIOTHH.
«3» «yIOBJIETBOPUTEJBbHO» - JaH HEJOCTATOYHO IIOJHBII M HEJOCTATOYHO
pa3BepHyThI OTBET. JloMyIIieHbl OMMOKKA B PACKPBITHH TOHITHH, yOTpeOIeHnn
tepMuHOB. OdopmiieHre TpeOyeT MOMpPaBOK, KOPPEKITUH.
«2» «Hey/l0BJIETBOPUTEJIbHO» - JaH HEIMOJHBIA OTBET, MPEACTABIISIIONTUN COO0M
pa3pO3HEHHbIE 3HAHUS MO TEME BOMpOCa C CYIIECTBEHHbIMU OIIMOKAMH B
onpeneneHusx. M310xkeHne HerpamMoTHO, JAOMYIIEHbl CYIIECTBEHHBIE OILIMOKU.
OTCyTCTBYEeT HHTEpEC, CTpPEMIICHHE K JOOPOCOBECTHOMY U KAau€CTBEHHOMY
BBITIOJIHEHUIO YYEOHBIX 3aJJaHUMH.




3. [IpumepHbIe 3a1aHUA

Pasnen/Tema

3amaHus

Tema 1.2. Hayka u TexHuka

Read and translate the text

People in contemporary world can hardly imagine
their lives without machines. Every day either a new
gadget is invented or an old one is improved.
Different people appreciate new inventions
differently. Some suppose that sophisticated gadgets
are really useful and necessary, while others find
them absolutely awful as they influence people
badly. As for me, | am pretty sure that gadgets make
people’s lives easier. Firstly, they do all kinds of
dirty and hard work, as cleaning. Secondly, devices
can save a lot of time as well as storage space. For
instance, a computer disk can contain the same
amount of information as several thick books.So,
machines help people in different spheres. However,
opponents of this point of view are definitely sure
that gadgets affect people negatively. People are
reluctant to work due to the influence of machines.
People become lazy and disorganized. They just
expect their latest gadgets to do everything instead of
them. Moreover, according to scientists, a great
number of widespread devices produce radiation that
can cause serious health problems. Furthermore,
more and more people are becoming addicted to
their modern gadgets, for instance computers, TVs or
mobile phones. So, they neglect their home
obligations, work or school and spend all their spare
time in front of a laptop screen or a TV-set. In
conclusion, | firmly believe that in spite of all
drawbacks, gadgets have, their benefits are much
more considerable, as they save people’s time and let
them enjoy life.

Write a short retelling of the text.

Write out the verbs and indicate the tense.




TECTbI
1. Onucanmne
TecTsl MPOBOAATCS C IEIbIO KOHTPOJIS YCBOCHHBIX YMEHHH, 3HAHUH U
MOCIICAYIOMIETO aHaIW3a THIIMYHBIX OIMMOOK  (3aTpyAHCHMI) OOYyYaroIIMXcs B
KOHIIC U3YUYCHUS pPa3/iciia/TeMBI.
Ha BeimostHeHne tecta otBoautes 10 MUHYT.

2. Kputepum oneHKH

Onenka KoJsin4ecTBO BEpHBIX 0TBETOB
«5» - OTIINYHO Bremomaeno 91-100 % 3aganwmi
«4» - X0poI110 Brimmonaeno 76-90% 3ananui
«3» - yAOBIETBOPUTEIHHO Brimonaeno 61-75 % 3aganuit
«2» - HEYJIOBJIETBOPUTEIBHO Brmmonaeno He 6onee 60% 3amanuit

3. [IpumMepHbIe TECTOBBIE BONPOCHI/ 3aJaHUS

1.Bcmasome nystcnovle popmol 214207106 8 NPEOI0IHCEHUA

1) .....you like to go for a drive this weekend?
2) You .... a dictionary to translate this text into Russian.

3) If you have a toothache you ..... go to the dentist at once.
4)He ..... at school yesterday.

5) We .... a dictation at the lesson tomorrow.
6)l.......... English words at this moment.

7) He usually ..... detective films in the evening.
8)This computer ...very often, use another one.
9) This poem ......by Pushkin many years ago.

a )was

b)should

c)will write

d)was written

e)need

f)is used

g)am learning

h)would

I)watches



ITaJIOHBI OTBETOB:

No Bompoca 1 2 3 4 5 6 7 8 9

OTger: h e b a c g I f d

CAMOCTOATEJIBHASA PABOTA

1. Onucanue

CamocrosiTenpHast paboTa 1Mo JaHHOMY pa3feiny/TeMe BKIIIOYaeT padoTy 1o
CaMOCTOSITEIbHOMY H3YYEHHIO OOYYaloIIMMHUCS psiia BOMPOCOB, BBIMOJIHEHUS
JIOMAITHUX 3aJIaHHUH, TOJITOTOBKY K MPAKTUYCCKUM 3aHITHUSIM.

Ha camocrosTenbHOe U3yueHHE TMPEJCTABICHHBIX HHUXKE BOIPOCOB U
BBITIOJTHEHWE 3aAaHui oTBoAUTCS 20 MUHYT.
[Ipu paboTte 00yJaronIUicss MOXKET MCIOJIb30BATh CIICAYIONINE UCTOUYHUKHU:
TaOJIUIIBI BpEMEH, CTCH/IbI B KaOMHETe, yUeOHHUKH T10 TTPOorpaMMe.

2. Kpurepun oleHKH caMOCTOSATEIbHOI padoThl
5» «OTJIM4YHO)» - B CAMOCTOSATEIBHON paboTe J1aH MOJHBIN, pa3BEpHYTHIA OTBET HA
MOCTaBJICHHbIE BOMPOCHL. M3moxkeHue 3HaHUKA B MUCHMEHHOW (opMe MOJIHOE,
CUCTEMHOE B COOTBETCTBHM C TPEOOBAHMSIMHU Y4EOHOM MpoOrpaMMbl. 3HaAHUE 00
00BEKTE IEMOHCTPUPYETCS Ha (DOHE MOHMMAHMS €ro B CUCTEME JAaHHOW HAYKH U
MEKIMCIMIUIMHAPHBIX CBA3€H. OTBET U3JI0KEH JIATEPATYPHBIM SI3BIKOM C
WCIIOJIb30BaHUEM HAYYHON TEPMUHOJIOTHH.
«4» «XOpoUIo» - B CaMOCTOATEIbHON paboTe AaH MOJIHBIN, Pa3BEPHYTHIA OTBET Ha
IIOCTaBJICHHBIA BOIIPOC, II0KA3aHO YMEHHUE BBIICIWTh CYLICCTBEHHBIE W
HECYLIECTBEHHbIE  Mpu3Haku. MMeromumecs y  oOywaromierocss  3HaHUs
COOTBETCTBYIOT MMHMMAJILHOMY OOBEMY COJEp>KaHUsl MPEIMETHON MOJArOTOBKHU.
N3nokeHne 3HaHUN B MUCbMEHHOU (hOpME TMOJHOE, CHCTEMHOE B COOTBETCTBUU C
TpeOOBaHUSIMU y4eOHON MporpamMmbl. Bo3MOXKHBI HECYIIECTBEHHBIC OIIMOKU B
dbopmynupoBkax. OTBET JIOTHYEH, H3JI0XKEH JMTEPATYPHBIM  S3BIKOM €
WCIIOJIb30BaHUEM HAYYHON TEPMUHOJIOTHH.
«3» «yIOBJICETBOPUTEJBHO» - JaH HEAOCTATOYHO IIOJHBIM M HEIOCTATOYHO
pa3BepHyThI OTBET. JloMmylieHbl OMMOKM B PACKPBITUH MOHSTHH, yNOTpeOIeHnn
TepMuHOB. OdopmileHre TpeOyeT NOMpPaBOK, KOPPEKLIUU.
«2» «Hey/0BJIETBOPUTEJbHO» - JaH HEIMOJIHBIA OTBET, MPEACTABISIIONUN COO0M
pa3po3HEHHbIE 3HAHUS IO TEME BOINpoca C CYLIECTBEHHBIMU OIIMOKAMH B
onpeneneHusx. W3noxkeHne HErpaMoTHO, BO3MOKHBI CYIIECTBEHHbBIE OIIMOKHU.
OTCyTCTBYEeT HHTEpeC, CTpEeMJIEHHE K J0OpPOCOBECTHOMY U Kau€CTBEHHOMY
BBITNIOJTHEHHUIO YUEOHBIX 3aJaHuil.

3. [IpuMepHbIe BONPOCHI 1JI1 CAMOCTOATEILHOTO U3Y4eHUs
-OCHOBHBIE ITPaBUJIa YTEHNS U MHTOHALIMU B Pa3HbIX BUAAX MPEII0KEHHUM
-Vcnonb30BaHKe BpeMEH B KOCBEHHOHN peun

-CTpagaTenpHbIi 327107



4. IlpuMepHbIe 3aaHUS AJIS1 CAMOCTOATEIBbHOI padoThI
CamocronTesbHasi padora ( 2 Kypc)
Tema 1.4. OcoOEHHOCTH TEXHUYECKOTO MEPEBO/Ia TEKCTOB.

Translate the text.

Railways are the most important from of transport in Russia and they will
maintain their dominant position for a very long time in future. There are
geographic, ethnographic and economic reasons for than. For example, there are
different climatic zones in Russia and only railways can operate all the time in
any seasons. Therefore the development of Russian modern stock is aimed at
coping with the further traffic growth which is expected in the future. Much is
still to be done for developing new comfortable passenger cars and high-capacity
freight wagons which are to be used on the existing lines as well as on the lines
built in Siberia, Far East and the North. Railway transport is still one of the
cheapest ways of transporting freight over long distance.

Use Active or Passive Voice.

1. Nobody (to see) him yesterday.

The telegram (to receive) tomorrow.
He (to give) me this book next week.

The answer to this question can (to find) in the encyclopedia.

o ~ w D

We (to show) the historical monuments of the capital to the delegation.

CamocronTebHast padora ( 3 Kype)
Tema 2.5. DnekrpocHabXeHHE

Complete the following sentences using prepositions, conjunctions and adverbs
given below. Some of these words may be used more than once.

and, as, because, before, besides, due to, during, for, from, how, in, occasionally,
of, on, suddenly, though, under, with

The railroad ... a consumer ... the I category requires uninterrupted power supply
... train traction (ASC), alarm, signaling, centralization ... blocking devices ...
other railway devices. A part ... the economy ... railway transport are numerous
electrification ... energy devices. They also provide uninterrupted supply ...



electricity to the contact network, signaling and signaling devices, and other
consumers ... railways.

The power supply industry ... all railways and industrial enterprises ... railway
transport is managed by the Department of Electrification and Power Supply ... the
Ministry ... Railways ... the Russian Federation. ... the departments ... railways,
having two or more distances ... power supply, are the departments ... power

supply.
Translate the sentences into English.

1. TdroBele  NOJACTAaHUMHM  TIOCTOSIHHOIO TOKAa  IOHWKAIOT  HAaNpsHKEHHE
Tpex(}a3HOro TOKa U MPeoOpa3yloT ero B MOCTOSHHBIN C MOMOIIBI0 KPEMHHUEBBIX
BBIIIPSIMUTEIICH.

2. OTHOCHUTENBHO HHU3KOE HAIIPSDKEHUE SIBIISIETCS OCHOBHBIM HEJOCTAaTKOM
CUCTEMBI IIOCTOSIHHOT'O TOKA.

3. B uenHeIX nojBeckax KOHTAKTHBIA MPOBOJ MEXIY OINOpPaMM IOJBELIEH Ha
CTpyHax, K HECYLIEMY TPOCY.

4. Omnopbl ke1€300€TOHHBIE WM  METAJUIMYECKUE PacIoyiaratoTcsl  BJIOJIb
YKEJIE3HOJAOPOKHOIO ITyTH Ha paccTosiHuu 65-80 M qpyr oT Apyra.

CamocrosiTesibHas padora ( 4 Kypc)
Tewma 2.6. Tumnsl MOBpexXACHUN B IHEPrOCUCTEME.
Translate the text.
Types of damage in the power system.

Most of the damage in the EES leads to a short circuit of the phases between
themselves or to the ground.

Damage to the electrical system most often occurs on the lines of networks.

In case of multi-phase short circuits, large currents flow in the damaged lines,
which must be switched off by relay protection.

Single-phase faults are also a serious type of damage for the system as a whole,
although not as dangerous in terms of stability and load preservation than multi-
phase faults. Therefore, the installation of sufficiently fast protection against this
type of damage is also necessary. Protection can act to disable three phases or only
one damaged and then automatically restart it.

Single-phase faults are characterized by the appearance of symmetrical
components of all sequences. Especially effective is the use for protection against
short circuits on the ground components of the zero sequence (independence from
operating currents, voltages, etc.)

In the case of single-phase short-circuit to earth in networks with low current to
ground, only phase voltages are distorted. The triangle of phase to phase voltages
remains unchanged. Therefore, normal voltages continue to be supplied to the load



phases and the uninterrupted operation of consumers is not disturbed. The currents
at the point of breakdown have small values and cannot quickly produce large
violations.

Thus, single-phase circuits with a correctly maintained neutral earthing mode do
not pose a direct danger to consumers and the network as a whole. Therefore,
protection against earth fault in the considered networks is usually performed only
acting on the signal.

The mode is not a dangerous type of damage and is allowed to work for two hours.
In networks with an isolated neutral, a dangerous type of damage is a double short
circuit to earth. Requires immediate disconnection. It is advisable to automatically
disable only one breakdown place.

Double earth faults usually occur in places with weakened insulation, mainly due
to over voltages appearing in the system during single-phase earth faults.

In case of failure of a part of the phases of the circuit breakers, a phase break may
occur.

The line phase gap, in contrast to short-circuit faults, may not represent an
immediate danger to the system and does not require immediate elimination,
however, the resulting components of currents and voltages of reverse and zero
sequence may cause a number of undesirable consequences. Therefore, the phase
gap in some cases would be desirable to automatically selectively eliminate.

Questions:

What types of power system damage do you know?
Are single-phase short circuits dangerous?
What is the line phase gap?

5. IlpumepHbie (OpMBI OTHETHOCTH Pe3yJabTATOB CAMOCTOSITEIbHOM
padoThI

OnopHBI  KOHCHEKT TeMbl (IUIAH-KOHCIEKT, CXEMAaTUYeCKUW TUIaH,
TEMaTUYECKUI KOHCIIEKT), 3¢Ce, MPe3eHTalus, JOKIA/I.

KOHTPOJIBHAS PABOTA

1. Onucanue

KonTtponbHast paboTta mpoBOAUTCS C IEIbI0 KOHTPOJISI YCBOCHHBIX YMEHHMH,
3HAHUM W TIOCJICAYIOMIETO aHaiW3a THUIHYHBIX OMMOOK  (3aTpy/IHEHU)
oOy4Jaromuxcs B KOHIIE U3yUYEeHUS pa3jiesia/ TEMBbI.

[TuceMeHHass KOHTpOJIbHAs paboTa BKIHOYAeT 2 BapuaHTa 3aJlaHuil. 3agaHus
nuddepeHIUpyoTCsT MO YPOBHIO  CIIOKHOCTH. BapuaHThl  NHChMEHHOMU
KOHTPOJIbHON pPabOThl PaBHOILICHHBI IO TPYAHOCTH, OJWHAKOBBI IO CTPYKTYpeE,
napaJyieIbHBI 110 PACIIOJIOKCHHUIO 3aJaHHMK: MO OJHUM W TEM K€ IOPSIKOBBIM



HOMEpPOM BO BCEX BapHaHTaX NUCHbMEHHOW MPOBEPOYHOM pabOThI HAXOIUTCS
3a/IaHUE, IPOBEPSIOLIEE OAUH U TOT K€ DJIEMEHT COJICPHKAHUS.

Ha BbInosiHeHNE KOHTPOJIbHON pabOThl OTBOAUTCS 4OMUHYT.
[Tpu paboTe 00yuaromuiicss MOXKET UCTIOJIB30BaTh CIEAYIOIINE HICTOUYHUKHU:
Ta0JIMIIBI BpEMEH, CTEH/Ibl B KaOWHETEe, y4eOHUKH 10 IPOrpaMMe.

2. Kputepun onieHKH KOHTPOJIbHOM padoThI
5» «OTaM4HO» - TrIyOOKOE€ W TIOJIHOE OBJIAJACHUE COJIEPXKAHUEM YYEOHOTO
MaTepuansa, B KOTOPOM OOydaromuics CBOOOAHO W YBEPEHHO OPHUEHTHPYETCS;
HAyYHO-TIOHSITUHHBIM ~ allllapaToM; YMEHUE  MPAKTUYECKH  MPUMEHSTh
TEOPETUUECKHUE 3HAHWS, BBHICKA3bIBaTh U OOOCHOBBIBATH CBOU CyxacHUs. OIeHKa
MpeanojaraeT TpPaMOTHOE U JIOTUYHOE W3JIOKEHHWE OTBETa, OOOCHOBaHHWE
COOCTBEHHOI'O BBICKA3bIBAaHHMS C TOYKHM 3PEHUS HW3BECTHBIX TEOPETUUECKUX
TIOJIOYKECHUM.
«4» «Xopomo» - OOy4YarOUIMICS TMOJTHO YCBOWJI YYEOHBIA MaTepuall, BiaJeeT
Hay4YHO-TIOHSITUMHBIM almnaparoM, OPUEHTHPYETCd B H3YYEHHOM Marepualie,
OCO3HAHHO NPUMEHAET TEOPETUUYECKHE 3HAHUS HA MPAKTHKE, TPAMOTHO HM3JIaraet
OTBET, HO CoJiepKaHue U opMa OTBETA UMEIOT OT/ICJIbHbIE HETOYHOCTH.
«3» «yHOBJETBOPUTEJNbHO» - OOydalIIuiics oOOHapy>KUBAaeT 3HAHUE U
MOHMMAHUE OCHOBHBIX TIOJIOXKEHHM y4eOHOro MmaTepualia, HO H3JIaraeT ero
HETOJIHO, HEMOCJIEI0BATENIHHO, TOMYCKAET HETOUHOCTU B ONPEICTICHUN MTOHITHH, B
MPUMEHEHUU TEOPETUUYECKUX 3HAHUM MPU OTBETEHA MPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIC
BOIIPOCHI; HE YMEET J0Ka3aTeIbHO 00OCHOBBIBATh COOCTBEHHBIE CYXKICHMUSI.
«2» «HEYIOBJIETBOPUTEJIBLHO» - OOydYalolMiicss HMEET pa3pO3HECHHBIE,
OeccucTeMHbIe 3HAHUS MO pasjeiny/ TeMme, JIOMYyCKAeT OIIMOKU B OMpEACICHUU
0a30BbIX TMOHSITUH, MCKAXKAET HUX CMBICI; HE MOXET MPAKTUYECKH MPUMEHSTh
TEOPETUYECKHUE 3HAHMUSL.

3. [IpuMepHbIe BAPDUAHTHI 32 1aHUM
KontpoabHasi padora (2 Kypc)

Tema 1.2. Hayxka u TexHuka

Use Active or Passive Voice.

1. The porter will (bring, be brought) your luggage to your room. 2. Your luggage
will (bring, be brought) up in the lift. 3. You may (leave, be left) your hat and coat
in the cloak-room downstairs. 4. They can (leave, be left) the key with the clerk
downstairs. 5. From the station they will (take, be taken) straight to the hotel. 6.
Tomorrow he will (take, be taken) them to the Russian Museum. 7. At the station
they will (meet, be met) by a man from the travel bureau. 8. She will (meet, be
met) them in the hall upstairs.

Correct the errors if necessary.

1. Jane said she has just finished translating the test.
2. They wanted to know why the police were there.



3. The doctor told her she had to eat well in order to recover.
4. | told them that my driver's license is in my wallet.

5. She said she signed a contract without reading it thoroughly.
6. We didn't knew Sarah hadn't cancel her plans with Carl.

Translate the text.

THE FIRST DIESEL-ELECTRIC LOCOMOTIVE IN RUSSIA

November 6, 1924 is considered to be the birthday of the first main line diesel-
electric locomotive in the world. On that day, a powerful diesel-electric locomotive
built to the design of professor Gakkel was put into operation on the Russian
railways.

The designer of this locomotive, J.M.Gakkel (1871-1945), was born in Irkutsk,
to the family of a military engineer. After graduating from the Petersburg Institute
of Electrical Engineering, he worked as an engineer in a number of Russian cities
such as Perm, Kiev and St. Petersburg. A man of profound engineering knowledge
and creative power he made a considerable contribution to the development of
Russian science and engineering. He designed some original types of airplanes,
which won him recognition and popularity with aircraft designers; he made a lot of
inventions in the field of locomotive and tram-car construction. In 1920 he began
the most important work of his life, that of designing a diesel-electric locomotive.

KontpoabHasi padora ( 3 kypc)
Tema2.5. DnekTpocHaOKECHHE

Translate the text.

Economy of power supply of railways
The railroad as a consumer of the | category requires uninterrupted power supply
of train traction, signaling, centralization and blocking (SCB) devices and other
railway devices. A part of the economy of railway transport are numerous
electrification and energy devices. They provide uninterrupted supply of electricity
to the contact network, SCB devices and other consumers of railways.
The power supply industry of all railways and industrial enterprises of railway
transport is managed by the Department of Electrification and Power Supply of the
Ministry of Railways of the Russian Federation. In the departments of railways
with two or more distances of power supply, management is carried out by the
departments of power supply. The main tasks of the Department are:
1. development and organization of the implementation of plans for the
development of electrification and energy management of railways in general
coordination with the technical progress of the national economy, plans for the
development of railway transport and the energy base of Russia;



2. monitoring the progress and quality of construction of facilities necessary for the
transfer of railways to electric traction, the development of their energy base, as
well as ensuring the acceptance into operation of finished facilities;

3. ensuring safe for the movement of trains, reliable and economical operation of
all power supply devices, maintenance and repair, work to improve their reliability
and gain for uninterrupted power supply of traction trains and other electricity
consumers in railway transport;

4. organization of work on the regulation of consumption and energy savings in the
railway sector;

5. development of progressive materials consumption rates;

6. development and implementation of measures to reduce operating costs for the
maintenance of power supply devices for electrified lines and energy management
of roads and increase labor productivity;

7. ensuring labor protection, monitoring compliance with the Electrical Safety
Rules.

Prepare 4 questions to the text.

Complete the following sentences.

1. The power... services that are part of the ... administrations provide
technical guidance for the power supply distances.

2. Their main ... are the development of measures for the improvement and
reconstruction of ... power supply devices.

3. . The power supply service ... in close contact with the ... grid

4. ... staff performs work of increased ... within the entire road.

5. Repair of electrical ..., manufacturing of appliances for the ... of electrical
equipment

6. In addition, EIT are engaged in the ... of individual tracks and parks in the
development of stations, the electrification of ... of railways, etc.

KontpoabHasi padora ( 4 kypc)
Tema 2.6. O6ecrnieueHne 6€30nacHbBIX YCIOBUM Tpyaa B IpodhecCHOHAIbHON
JESITCIIBHOCTH.

Translate the text.

Grounding system

In the design, installation and operation of electrical installations, industrial and
domestic electrical equipment, as well as electrical lighting networks, one of the
fundamental factors for ensuring their functionality and electrical safety is
precisely designed and properly performed grounding. Depending on how, and



with which grounding structures, devices or objects, the corresponding wires,
devices, device housings, equipment or certain points of the network are
connected, distinguish between natural and artificial grounding.

Natural grounding are any metal objects that are constantly in the ground: piles,
pipes, valves and other conductive products. However, due to the fact that the
electrical resistance to the spreading of electric current and electric charges from
such objects in the ground is difficult to monitor and predict, it is prohibited to use
natural grounding when operating electrical equipment. The regulatory
documentation provides for the use of artificial grounding only, in which all
connections are made to grounding devices specially designed for this purpose.
The main standardized indicator characterizing how well the grounding is
performed, is its resistance. Here, countering the spreading of current flowing into
the ground through this device - the grounding conductor is monitored. The
magnitude of the grounding resistance depends on the type and condition of the
ground, as well as the design features and materials of which the grounding device
is made. The determining factor influencing the resistance of the earthing, is the
area of direct contact with the ground of its constituent plates, pins, pipes and other
electrodes.

Answer the questions.
What are the functions of grounding?
What types of grounding exist?
What grounding is used in the operation of electrical equipment?
Find these sentences in the text.
1. In the design, installation and operation ... properly performed grounding.

2. Depending on how ... and artificial grounding.
3. Natural grounding are ... other conductive products.



4. OHEHOYHBIE MATEPHUAJIbI 1JI1 MMPOMEXYTOYHOMN
ATTECTAIIMHA ITO YYEBHOU JUCIHHUIIJIMHE

[IpeameToM OLIEHKH SBISIIOTCS CHOPMHPOBAHHBIE YMEHUSI M 3HAHUS, a
TaK)Ke JTUHAMUKA OCBOEHHUS OOIIUX U MPOQPECCHOHANBHBIX KoMneTeHIuil. OrneHka
OCBOCHMSI y4eOHOM JHUCHMIUIMHBI MpeAyCMaTpuBaeT cieayromue (HopMbl
IPOMEKYTOUHOM aTTeCTaINU:

(I)opMa l'lpOMe)KyT()‘{H()ﬁ arrecranmuu

2 cemecTp 4 cemecTp 6 cemecTp

Jugpepenyuposannviii 3auem Jugepenyuposanuviii 3auem Ix3amen

JTAD®DEPEHIIUPOBAHHBIN 3AUET

1. VYcaoBust arrecramMm: arrectalMs  HOpoBOOUTCA B (opme
mu(dpepeHIMpOBAaHHOTO 3adera (3adera) 10 3aBEPIICHUU OCBOEHHUS YYEOHOIO
MaTepuaa JAUCHUIIIMHBI U TOJOXHUTEIbHBIX PEe3yNbTaTaX TEKYIIEro KOHTPOJS
yCIIEBa€MOCTH.

2. Bpemsi aTTecTallMu: Ha MPOBEJCHUE aTTECTAIlMM OTBOAMUTCS 15 MUHYT
ACTPOHOMMYECKOI0 Yaca, Ha MoAroToBky — 30 MUHYT (45 MuH.).

3. Ilnan BapuaHTa (COOTHOIIEHHWE KOHTPOJIBHBIX 3a]1a4/BOMPOCOB C
collepkaHMeM y4eOHOro MaTepualia B KOHTEKCTE XapakTepa JIeWCTBHM
aTTECTYEMBbIX ).

4, O0uue ycJI0BUsI OLIEHNBAHMS
OrneHka 1Mo MPOMEKYTOYHOH aTTECTAIlMd HOCHT KOMIUICKCHBIM XapakTep H
BKJIIOUYAET B ceOsI:
- pe3yJbTaThl MPOXOXKIACHUS TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH,
- pe3yJbTaThl BHIMOJHEHUS aTTECTAIIMOHHBIX 3aaHUH.

5. Kputepum oneHku.

5» «O0TIAM4YHO» - TIyOOKOE€ W TIOJIHOE OBJIAJICHUE COJACpPKAHUEM Y4eOHOTro
MaTepuaia, B KOTOPOM OOydYaroumuics CBOOOJHO W YBEPEHHO OPHUEHTHUPYETCS,
HaYYHO-TIOHSITUHHBIM arrmapaTom; YMEHHME  MNPAKTHYECKH  IPUMEHATH
TEOPETUUYECKHUE 3HAHMS, BBHICKA3bIBaTh U OOOCHOBBIBATH CBOU CyxacHUs. OlneHka
npejnojiaraeéT TPaMOTHOE U JIOTUYHOE U3JIOKEHHE OTBETa, OOOCHOBAHHUE
COOCTBEHHOT'O BBICKA3bIBAHUSI C TOUKH 3PEHHUS HU3BECTHBIX TEOPETHUECKUX
IIOJIOKEHUM.

«4» «xopomo» - 00ydYaroIIUHCs TOJTHO YCBOWJ Y4YEOHBIM MaTepuas, BIlaJeeT
HAYYHO-TIOHSITUMHBIM almnapaToM, OPUEHTHUPYETCA B M3YYCHHOM MaTepuae,



OCO3HAHHO NPHMEHSET TEOPETHYECKUE 3HAHUS HA MPAKTUKE, TPAMOTHO W3JIaraeT
OTBET, HO cojJiepKaHue U opMa OTBETa UMEIOT OT/I€JIbHbIE HETOYHOCTH.

«3» «yHOBJETBOPUTEJNbHO» - OOydalIuiics oOHapy>KUBaeT 3HAaHUE U
MOHMMAHUE OCHOBHBIX TOJIOKEHU y4eOHOro wmarepualia, HO U3JIaraeT ero
HEIOJIHO, HEMOCIIEI0BATENIbHO, JOMYCKAET HETOYHOCTH B ONPE/ICTICHUU TTOHATHH, B
MPUMEHEHUU TEOPETUYECKUX 3HAHUI MPU OTBETE HA MPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIC
BOIIPOCHI; HE YMEET JI0Ka3aTeIbHO 0OOCHOBBIBATH COOCTBEHHBIE CYXKICHUS.

«2» «HeyIOBJICTBOPUTEJIBHO» - OOy4YalOIIMIICS UMEET PpPa3pO3HEHHbIE,
OeccrucTeMHbIE 3HAHUS TO pas3zeny/ TeMe, JOMyCKaeT OIMOKUA B OINpeaeieHUH
0a30BBIX MOHSTHI, MCKAKAET UX CMBICI, HE MOXET NPAKTUYECKH NPUMEHSTH
TEOPETHUYECKUE 3HAHUS.

6.IlepevyeHb BONPOCOB ¥ 3a1aHUii 11 IPOBeAeHUS
¢ dpepeHIMPOBAHHOIO 3aUeTa

. UucnurensHseie. Jecsatuunsie npoou. IIpocteie npobdu

. [Ipennioru BpeMeHu, MecTa, Hapeuus

. TUbI IPUAATOYHBIX MTPEITIOKEHHM

. YCJIOBHBIE TIPEITIOKEHHUS

. CocnararenbHOe HAKJIOHEHHE

. IIpsiMast 1 KOCBEHHAas peyb

. 'marome1, BBOASIIME TIPSMYIO ¥ KOCBEHHYIO PEYb

. CornacoBanue BpeMeEH

. Borpocel B KOCBEHHOH peun

0. [ToBenuTenpbHOE HAKJIOHEHHE B KOCBEHHON peUn

11. MonanbHbI€ I1arojbsl B KOCBEHHOM peun

12. 'epynauit

13. OObekTHBI HHOUHUTUBHBIA 000POT (CIOKHOE TOTIOJTHEHHE)
14. CyObekTHbI MHOUHUTUBHBIN 000POT (CI0KHOE TOJITISKAIIIEE)
15. Tlpuyactue 1

16. Cnoxubie popMbl mpuyactus 1

17. HezaBucuMBIii (aOCOIOTHBIN) TPUYACTHBINH 000POT

18. pyrue o00poThI ¢ npuyactuem 1

19. IIpuuactue 2

20. Kay3zaTtuBHbIif 000pOT ¢ IpUYACTHEM 2

21. Bunsl mepeBoaa

22. YTo Takoe TEXHUICCKUN MTePEBOJ

23. TpeboBaHUs K TEXHUYECKOMY MEepeBOY ( M IEPEBOIUHUKY)
24. I'pamMmatryeckue npooJeMbl mepeBojia

25. Jlekcudeckue mpoOIeMsbl epeBoaa

26. TepmuHbI

27. bykBeHHBIC COKPAIIICHUS B CIICIIUATIBLHOM TUTEPATYPE

P OoO~NOoO 0T, WN—



/. BapnaHThl 3a1aHuil 17151 IpoBeeHus1 AU PepeHIMPOBAHHOIO 3a4eTa

IIpumep BapuanTa 3axanus s 3a4era (1 kypc)
Bri6epere npaBUIIbHBIN BapyuaHT OTBETA.

1. Yesterday | through the city when | saw someone famous.
walked was walking

have been walking

did walk

had been walking

2. What for lunch yesterday?
eated you

had you eaten ate you

have you eaten did you eat

3. How many times to Italy?
did you go

have you been going

went you

have you been

have you gone

4.  What yesterday evening?
did you do

had you done

did you have

you done

have you been doing

5.My friend and | the zoo yesterday.
were Visiting

have visited visited

had visited

did visit

6. You're late! | for twenty minutes.
waited

have been waiting

am waiting

have waited

had been waiting

7. You're a teacher! How long .....a teacher?
are you



have you been
do you be
were you

had you been

8. How long .....each other?
do we know

are we knowing

did we know

have we known

have we been knowing

9.  Where for your last holiday?
did you go
have you been have you gone are you going went you

10.  You live in Vienna! How long in Vienna?
do you live

had you lived

live you

are you living

have you lived

IIpumep BapuanTa 3agaHus AJs 3a4eTa (2 Kypc)
Bri6epute npaBuiibHbIN BapuaHT oTBeTa. [lepeBeauTe npenioKeHus:

1. She enters, by her mother.

accompanying

being accompanying

accompanied

2. by the crash, he leapt to his feet.
Arousing

Have been aroused

Aroused

3. about the bandits, he left his valuables at home.
Warned

Having been warned

Warning

4, that they were trying to poison him, he refused to eat anything.
Convincing

Convinced

Convince

5.Tom, at what he had done, could at first say nothing.



horrified

having horrified

horrifying

6. by the blow, Peter fell heavily.

Stunning

Stunned

Stun

7.The new job to me lately seems to be very interesting.
offered

offering

has offered

8.The animals in the morning struggled furiously.
catched

caught

catching

9.The child alone in the large room began screaming.
leaving

left

leaves

10. , the postman refused to deliver our letters unless we chained our dog up.
Bitten twice

Biting twice

Having been bitten twice

11. The equipmentin the shop is rather sophisticated.
had installing

installing

installed

12.She waned up the dinner that she the day before.
cooking

had cooked

has cooked

8. PexomeHnayemasi iuteparypa 1Jisi pa3padoTKU OLEHOYHBIX CPEICTB M
MOJArOTOBKH 00YYAKOIIMXCS K IK3aMEHY:

OcHoBHas yueOHas IUTepaTypa’

1. T'onyGeB A.Il., CmupnoBa U.b, Kyk A.Jl. AHMIHUICKUI SI3bIK AJI BCEX
cnenuanbHocTel: yueoHuk / A.1L T'ony6es, U.b. Cmupnosa, A J[. Kyk. — M.:
KnoPyc, 2019. — 280 c.

JlononHuTenbHas yueOHas IuTeparypa:



1. Koxan O.B. AHrmiACKU# S3bIK ISl TEXHUYECKHUX HarpasiaeHuil.-M.: FOpaiir,
2016.English for Colleges/ Aurnuiickuii 31K I KOJUISIDKEH : yueOHOe
nocobue

IK3AMEH

1. YcaoBus aTTeCTaluM: aTTCCTalrsa IIPOBOJUTCS B (bopMe 9K3aMCHa IIO
3aBCPHICHUHN OCBOCHUA y‘le6HOFO MaTtCpuajia AUCHUIINIMHBI W ITIOJIOKHUTCIIBHBIX
PE3yiIbTaTax TCKYIICTO KOHTPOJIA YCIICBACMOCTH.

2. Bpemsi arrecramuM: Ha TIPOBEJCHHE SK3aMeHa OTBOJAUTCA 6
aKaJEMHUYECKUX YaCOB.

3. Ilnman BapmaHTa (COOTHOUIEHHE MPAKTUYECKUX 3a7a4/BONPOCOB C
COJIep’)KaHMeM Yy4uyeOHOro Marepuajia B KOHTEKCTE€ XapakTrepa JeHCTBUU
aTTECTYEMBIX ).

4, O0uue ycJI0BUsI OLIEHNBAHUS
OrmeHka MO MPOMEXKYTOYHOM aTTECTAllMU HOCUT KOMMIEKCHbIl Xapakmep u
MOodicem 8KII0UAms 8 ceosi:
- pe3yJbTaThl BHIMOJHEHUS aTTECTAIMOHHBIX 3a/JaHUMH;
- OIICHKY MPOYUX JOCTHKEHUN 00ydaronerocs;
- pe3yJbTaThl MPOXOKIACHUS TEKYIIETO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH.

5. Kputepum oneHku.

5» «OoTaum4HO» - TIyOOKOE€ W TIOJIHOE OBJIAJCHUE COJIEPKAHUEM YYEOHOTO
Marepuasia, B KOTOPOM OOYyYaroIIuiics CBOOOJHO U YBEPEHHO OPUEHTUPYETCS;
HAaYYHO-TIOHSITUHHBIM armapaTom; YMEHUE MPAKTUYECKHU MIPUMEHSATh
TEOPETUYECKUE 3HAHUS, BBHICKA3bIBaTh U OOOCHOBBIBATH CBOU CyxXJeHus. OleHKa
npejnoiiaraeéT TPaMOTHOE U JIOTUYHOE U3JIOKEHHUE OTBETa, OOOCHOBAHUE
COOCTBEHHOT'O BBICKAa3bIBAHMS C TOYKH 3PCHHUS H3BECTHBIX TEOPETHUYCCKUX
MOJIOKECHUH.

«4» «xopomo» - 00ydJaroIIuics IOJTHO YCBOWJ Y4YEOHBIH MaTepuas, BIlaJieeT
HAYYHO-TIOHSTUMHBIM almaparoM, OPHUEHTHUPYETCS B HM3YYCHHOM MaTepualle,
OCO3HAaHHO MPUMEHSET TEOPETUUYECKHUE 3HAHMS HA MPAKTUKE, TPAMOTHO M3JIaraeT
OTBET, HO COJiepKaHne U (popMa OTBETa UMEIOT OT/ICJIbHBIC HETOYHOCTH.

«3» «YyAOBJETBOPUTEJNbHO» - OOydJalIMiicss OOHapy>KWBAeT 3HAHUE U
MOHMMAaHUE OCHOBHBIX TIOJIOKEHUM Yy4YeOHOro marepuana, HO U3JIaraeT ero
HETMOJIHO, HEMOCJIEA0BATEIILHO, JOMYCKAET HETOYHOCTH B ONPEJCTICHUM TTOHIATHH, B
MPUMEHECHUN TEOPETHUYECKUX 3HAHUM MPU OTBETEHA MPAKTHUKO-OPUECHTUPOBAHHBIC
BOIIPOCHKI; HE YMEET J0Ka3aTeIbHO 00OCHOBBIBATh COOCTBEHHBIE CYXKICHHUS.



«2» «HEyIOBJETBOPHUTEJIBLHO» - OOy4alolIUiicsi HMEET pPa3pO3HEHHBIE,
OeccrucTeMHbIe 3HaHUS O pas3zeily/ TeMe, JOIMYCKAaeT OIIMOKU B OINpeAeieHUU
0a30BbIX NOHATHUN, MCKaXaeT MX CMBICI; HE MOXKET NPAKTUYECKU NPUMEHSIThH
TEOPETUYECKHUE 3HAHMUS.

6. [lepeyeHb BONPOCOB M 3aaHM JJIs1 IPOBeIeHUS IK3aMeHa
Bonpocel 111 3K3ameHa.
- Buner nepeBona
- UTo TaKO€ TEXHUYECKUN NEPEBO/T
- TpeboBanust K TEXHUYECKOMY MEPEBOAY (U MEPEBOTIHKY)
- I'pammatrueckue mpobJieMbl epeBoia
- Jlexcuueckue mpoOIeMbl IepeBoIa
- TepmuHbI
- ByKkBEeHHBIE COKpAILIEHUS B CIIELIUATIBHOMN JIUTEPATYPE

/. BapuaHThl 3a1aHuii 1J151 IPOBeIeHUs IK3aMeHa

Kanyxckuii puman [II'YTIC

Ok3aMeHalMOHHbIHN Omter Ne 1
PaccmoTpero Ha 3acenanun JUIS DK3aMEHa T10 JIUCIUTLIMHE YTBEPXIAIO
IHKIOBON KOMUCCHH « HOCTpaHHBIH A3BIK B 3amecTuTeb IMPEKTOpa IO
Ilporoxon Ne npoeCCUOHATBHOM AEATEBHOCTH y4eOHoii paboTe
«__» 20___r. rpyIIBI A.B. Ionesoii
IIpencenarenh KOMUCCUM cemectp | « » 20__r.

20 -/20 - y4eGHBIH roj

1.Tekct 3ananus: [Ipounraiite n nepeBeAUTE TEKCT MUCHMEHHO.

With the XX century the railroad reached a high level of development. Railroad building
continued on an extensive scale in some parts of the world, notably in Canada, Russia, China
and Africa. But in many other countries construction declined until the second half of the
century. Then it was revived, first by the demand for new city transit railroads or the expansion
of existing systems and from 1970, by the creation in Europe and Japan of new high-speed
intercity passenger lines. The technological emphasis shifted to faster operations, more
amenities for passengers, larger and more specialized freight cars, safer and more sophisticated
signaling and traffic-control systems, and new types of motive power. Railroads in many
advanced countries found themselves operating in intense competition with other forms of

transport.

2. [lepeckakurte TEKCT.




3. I'epynamii The gerund. Mcnonw3yiite repyHauit AJ1s Ti1arojia B CKOOKax:

1.Your hair is very long. It needs (cut). 2.The house looks shabby. It wants (repair). 3.His
answer is very good, he deserves (praise). 4. The fence looks dull. It needs (paint).5. His remark

Is witty. It is worth (quote).

[MpemogaBatemm: /|
/ /

Kanyxckuii pumman [II'YTIC

Dk3aMeHaMOHHbINA Omier Ne 2
Paccmotpeno Ha sacenanmn JUIS SK3aMEHA 110 JUCIUILIMHE YTBEPXJIAIO
IHKTIOBOM KOMUCCHH « MHOCTpaHHbIH A3BIK B 3amecTHTENb IMPEKTOPA 110
Ilporoxon Ne ____ IPOMECCHOHANLHOMN JIESTENLHOCTH yuebHoii padore
«__» 20__r. rpyIbl A.B. Ilonesoii
IIpencenarens KOMHCCHH cemectp Il « » 20__r.

20 -/20 - y4eGHbIi roj

1.Tekct 3ananus: [Ipountaiite n nepeBeAUTE TEKCT MUCHMEHHO.

The first improved inter-city coaches designed to run at 200 km/h have entered service on
German DB Railway. The coaches are different from those which were in use for the period of
twenty years. The cars, 26.4 m long, look like cars which are in use now in France and Great
Britain. There are two open saloons with a glass partition and seats arranged two-and-two with a
central gangway. There are fold-down tables and magazine pockets. There are luggage racks
above the seats and a toilet is provided in each end vestibule. The windows are very wide, eight
of them having special openings for emergency ventilation, and these windows can also be used
as emergency exits. Car bodies are of lightweight steel construction. Two types of bodies are
used with identical wheelbase. Both types of bodies are equipped with disc and magnetic track

brakes. Air-conditioning is standard on all cars.

2. [lepeckaxute TEKCT.

3. CtpanarenbHbiii 3amor: The Passive Voice. [TocTaBbTe npeaioKeH st B CTpaaaTeIbHbIH

3aJIor.




1.They promised the children many new toys. 2. | have already sent a telegram to my mother. 3.
He wrote many letters to his wife. 4. They will give her a part in a new play. 5.My sister

taught me cooking and housekeeping.

[MpenogaBatemu: /[ |
/ /
Kanyxckuii pumman [I'YIIC
DK3aMeHaMoHHEIN OmieT Ne 3
PacemoTpero Ha 3acefaHuH JUISL SK3aMEHA 10 IUCIUTLTHHE YTBEPXJIAIO
HHKIOBOU KOMHCCHH « HOCTpaHHbIH S3bIK B 3amecTHTeNb IMPEKTOPA 110
Ilporokon Ne ____ pOGECCHOHATBHOI e TENBHOCTI yueOHoii pabote
«_» 20___ 1. rpyIIIBI A.B. Ilonesoii
HpeﬂceﬂaTenL KOMHCCHHU CeMeCTp I I « » 20 L
20 -/20 - y4eOHbIii roj

1.Tekct 3aJaHus: HpO‘-IHTElﬁTG H IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

The railroad is one of the most important means of transportation. Every day, thousands of
trains speed along railroad tracks all over the world. Some trains carry passengers; others haul
coal, grain lumber, machinery and other products on which people depend.

A freight train can haul thousands of tons of goods across a continent. The fastest passenger
trains in regular service travel at speeds of up to 185 mph (296kmph). In test runs, these trains
have reached speeds of more than 250 mph (400kmph).

Over the years, railroads have been facing ever-increasing competition from other types of
transportation. Nevertheless, railroads have always been and still remain the most important and
universal mode of transport.

Nowadays, all rails are made of high quality steel. Steel mills in the USA and Canada
produce rails in 39-ft (12-m) or 78-ft (24-m) lengths. Russia has adopted a standard rail length
of 25 m on its railroads.

2. IlepeckaxuTe TEKCT.

3. Monanenblie raaroasi: modal verbs: would and dare. YnorpeOuTh HyXHbII MOTATBHBIIH

IJ1aroJi, apryMeHTUPOBATH CBOU BBIOOP:

1.How he tell me what to do? 2.She not to contradict me.3. you open a
window, please? 4.1 you to say this in his presence. 5. you like tea or coffee?
[MperonaBatemu:  / /

/ /




Kanyxckuii pumman [I'YIIC

Ok3aMeHanuoHHbIH Ouer Ne 4
PaccMoTpeHo Ha 3acefaHun JUIS DK3aMEHa 110 UCIUTLTMHE YTBEPXJIAIO
INKJIOBOM KOMUCCHH « HOCTpaHHbIHN A3BIK B 3amecTHuTelb IUPEKTOPA 110
IIporokon Ne pOo(ECCUOHATLHOM JESTENBHOCTH yuebHoi padore
«__» 20__r. rpyIIIEI A.B. Ilonesoii
TpecenaTens KOMHCCHH cemectp |l « » 20_r.
20 -/20 - y4eGHBIH roj

1.Tekct 3aJaHusd: HpO‘IHT&fITG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

The railroad is one of the most important means of transportation. Every day, thousands of
trains speed along railroad tracks all over the world. Some trains carry passengers; others haul
coal, grain lumber, machinery and other products on which people depend.

A freight train can haul thousands of tons of goods across a continent. The fastest passenger
trains in regular service travel at speeds of up to 185 mph (296kmph). In test runs, these trains
have reached speeds of more than 250 mph (400kmph).

Over the years, railroads have been facing ever-increasing competition from other types of
transportation. Nevertheless, railroads have always been and still remain the most important and
universal mode of transport.

Nowadays, all rails are made of high quality steel. Steel mills in the USA and Canada
produce rails in 39-ft (12-m) or 78-ft (24-m) lengths. Russia has adopted a standard rail length
of 25 mon its railroads.

2. [lepeckaxurte TEKCT.

3. Mogansnsie raaronst: modal verbs: would and dare. YmoTpeOuts Hy>KHBIH MOJaIbHBII

TJ1aroJi, apryMeHTUPOBATH CBOU BBIOOP:

1.How he tell me what to do? 2.She not to contradict me.3. you open a
window, please? 4.1 you to say this in his presence. 5. you like tea or coffee?
[MperiomaBaremm:  / /




Kanyxckuii pumman [I'YIIC

OK3aMeHauoHHbIH ouier Ne 5
PaccMoTpeHo Ha 3acefaHun JUIS DK3aMEHa 110 UCIUTLTMHE YTBEPXJIAIO
INKJIOBOM KOMUCCHH «VIHOCTpaHHBIH SI3bIK B 3amecTHuTelb IUPEKTOPA 110
IIporokon Ne pOo(ECCUOHATLHOM JESTENBHOCTH yuebHoi padore
«__» 20__r. rpyIIIEI A.B. Ilonesoii
TpecenaTens KOMHCCHH cemectp |l « » 20_r.
20 -/20 - y4eGHBIH roj

1.Tekct 3a1dHUA: HpO‘IHT&ﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

In the second half of the century, new technology resulted in a steady reduction in
electrification’s initial cost. Particularly influential was the successful French pioneering of
electrification with a direct supply of high-voltage alternating current at the industrial frequency.
This stimulated large electrification programs in China, Japan, South Korea, Russia and India.
Those railroads already electrified to a considerable extent either kept their existing systems or,
with the perfection of locomotives able to work with up to 4 different types of traction voltage —
both alternating and direct current — adopted the high-voltage system. Another stimulus for
electrification came with the sharp rise in oil prices and the realization of the risks of
dependence on imported oil as fuel that followed the 1973 Middle East crisis. By 1990, only a

minority of Western European trunk routes were still using diesel traction.
2. IlepeckaxuTe TEKCT.

3. Monaneabsie raaronbl: modal verbs: shall and to be to.YmoTpeOuth HYXHBIM MOIATBHBIN

TJ1aroJi, apryMeHTUPOBATH CBOU BBIOOP:

1.1t is too crowded here, we go to the park? 2.Where is he found? 3. | help you?
4. The chief says | am in charge of the programme.5. You be punished for the broken
vase.

[MperomaBatenu:  / /




Kanyxckuii pumman [MT'YIIC

Ok3aMeHanuoHHbIH 6uet Ne 6
PaccMoTpeHo Ha 3aceaHuH JUISL 9K3aMEHA TI0 TUCIUIUTMHE YTBEPXJIAIO
IMKJIOBOH KOMUCCHH « HOCTpaHHbIH A3BIK B 3amecTHTeNIb IMPEKTOPA 110
Ilporokon Ne ____ PO EeCCUOHATLHOM JESTENBHOCTH yuebHoii padore
«__» 20__r. rpyIIIBI A.B. Ilonesoii
Ipencenarens KOMHCCHH cemectp |l « » 20__r.
20 -/20 - y4eGHBIN roj

1.Tekct 3aldHUA: HpO‘IHTB.ﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

Currently, people use various types of transport, including trains, cars, ships, planes. A
bicycle, a rocket, a submarine, are also vehicles. Transportation is also public, cargo, passenger
and special.

Freight transport is designed for the transport of goods, people use public transport on a
certain route within the city. This includes buses, trams, route taxis, electric trains. Metro is also
a type of public transport. This is the name of the underground railway, which operates on
electricity. Special transport is designed for special tasks. This includes fire trucks, ambulances,

police cars.

2. IlepeckaxuTe TEKCT.

3. Monanenslie raaroasi: modal verbs: could and need. YnorpeOuTh HyKHBIN MOJATBHBINA

TJ1aroJi, apryMeHTUPOBATh CBOM BBIOOP:

1.You not buy mineral water, we have plenty. 2. | get in touch with the press?
3. | go with you, | am too tired. 4. you do me a favor? 5.She be reading
[IpenogaBatenu: [/ /




Kanyxckuii pumman [MT'YIIC

Ok3aMeHanuoHHbIH ouer Ne 7
PaccMoTpeHo Ha 3aceaHuH JUISL 9K3aMEHA TI0 TUCIUIUTMHE YTBEPXJIAIO
IMKJIOBOH KOMUCCHH « HOCTpaHHbIH A3BIK B 3amecTHTeNIb IMPEKTOPA 110
Ilporokon Ne ____ PO EeCCUOHATLHOM JESTENBHOCTH yuebHoii padore
«__» 20__r. rpyIIIBI A.B. Ilonesoii
Ipencenarens KOMHCCHH cemectp |l « » 20__r.
20 -/20 - y4eGHBIN roj

1.Tekct 3aldHUA: HpO‘IHTB.ﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

Transport plays a significant role in the daily life of a person. The most popular type is a
car. Its characteristics - mobile, budget, suitable for any distance on the road. People like to
travel by car. There are also sports cars. We live at a time when the presence of a personal car
and its model, indicate the social status of a person.

Everyone agrees that transportation is a necessary, convenient and cool thing. The modern
world will stop without transport. Its only drawback is that it pollutes the air with the exhaust
gases of the burning fuel. But even here, people have achieved another breakthrough, since a

new electric car has already been created, which operates a battery.

2. IlepeckaxuTe TEKCT.

3. Monanenslie raaroasi: modal verbs: may and should. YnorpeGuTh HyXHBII MOTATBHBIIH
TJ1aroJi, apryMeHTUPOBATh CBOM BBIOOP:

1.  laskyou aquestion? 2. | come in? 3.You ____ focus more on your family and
less on work. 4. When you go to Berlin, you __ visit the palaces.5.Jack __ be upset. | do not

know if he is annoyed or tired.

[MpenogaBatenu:  / /




Kanyxckuii pumman [I'YIIC

OK3aMeHanoHHbIH ouer Ne 8
PaccMoTpeHo Ha 3acefaHun JUIS DK3aMEHa 110 UCIUTLTMHE YTBEPXJIAIO
INKJIOBOM KOMUCCHH « HOCTpaHHbIHN A3BIK B 3amecTHuTelb IUPEKTOPA 110
IIporokon Ne pOo(ECCUOHATLHOM JESTENBHOCTH yuebHoi padore
«__» 20__r. rpyIIIEI A.B. Ilonesoii
TpecenaTens KOMHCCHH cemectp |l « » 20__r.
20 -/20 - y4eGHBIH roj

1.Tekct 3a1dHUA: HpO‘IHTB.ﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

The railroad as a consumer of the | category requires uninterrupted power supply of train
traction, signaling, centralization and blocking (SCB) devices and other railway devices. A part
of the economy of railway transport are numerous electrification and energy devices. They
provide uninterrupted supply of electricity to the contact network, SCB devices and other
consumers of railways.

The power supply industry of all railways and industrial enterprises of railway transport is
managed by the Department of Electrification and Power Supply of the Ministry of Railways of
the Russian Federation. In the departments of railways with two or more distances of power

supply, management is carried out by the departments of power supply.

2. [lepeckaxure TEKCT.

3. Monansnblie raaroasi: modal verbs: ought and might. Yotpeduts HyXHBII MOIaTbHBIIH

TJ1aroJi, apryMeHTUPOBATh CBOM BBHIOOP:

1.Your purse be in the living-room. 2. You visit the botanical gardens during your
visit if you want.3. | borrow your pen? 4.He is doing illegal things, we to report to
the police.5.The newlyweds have just returned from their honeymoon trip they to be full

of impressions.

[MpenonaBatem:  / /




Kanyxckuii pumman [I'YIIC

Ok3aMeHauoHHbIH ouer Ne 9
PaccMoTpeHo Ha 3acefaHun JUIS DK3aMEHa 110 UCIUTLTMHE YTBEPXJIAIO
INKJIOBOM KOMUCCHH « HOCTpaHHbIHN A3BIK B 3amecTHuTelb IUPEKTOPA 110
IIporokon Ne pOo(ECCUOHATLHOM JESTENBHOCTH yuebHoi padore
«__» 20__r. rpyIIIEI A.B. Ilonesoii
TpecenaTens KOMHCCHH cemectp |l « » 20_r.
20 -/20 - y4eGHBbIH roj

1.Tekct 3a1dHUA: HpO‘IHTB.ﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

The power supply industry of all railways and industrial enterprises of railway transport is
managed by the Department of Electrification and Power Supply of the Ministry of Railways of
the Russian Federation. In the departments of railways with two or more distances of power
supply, management is carried out by the departments of power supply. Power plants produce a
three-phase current of 220-380 V, which then rises in terms of transmission over long distances.
This electricity is transmitted through high-voltage transmission lines to the traction substations.
It is subject to conversion and power supply. Electricity goes to the traction motors. In fig.
Shows the general scheme of power supply of the electrified railway.

Electrical energy is generated in the form of a three-phase current. This current voltage of 6-10
kV from the generators of power plants goes along the cable to the rising transformer, and then

to the consumers, to the traction substation located near the railway.
2. IlepeckaxuTe TEKCT.

3. Mopanensie Tnaroisl: modal verbs can and must. YnoTpeOuTh Hy)KHBIN MOTabHBIN T1aro,
apryMEHTUPOBaTh CBOU BHIOOD:

1.My brother _draw simple pictures with his left hand.2. The girl___speak English very
well.3. People_ take care of nature. 4.You ____ prepare the sales report.5. He is very strong,

he run 1500 m in 5 minutes.

[Mperomasatenu:  / /




Kanyxckuii pumman [I'YIIC

Ok3ameHalMOHHbIN Ouet Ne 10
PaccmoTpeHo Ha 3acenaHun JUIS DK3aMEHa 110 UCIUTLTMHE YTBEPXJIAIO
INKJIOBOM KOMUCCHH « HOCTpaHHbIHN A3BIK B 3amecTHuTelb IUPEKTOPA 110
IIporokon Ne pOo(ECCUOHATLHOM JESTENBHOCTH yuebHoi padore
«__» 20__r. rpyIIIEI A.B. Ilonesoii
TpecenaTens KOMHCCHH cemectp |l « » 20_r.
20 -/20 - y4eGHBIH roj

1.Tekct 3a1dHUA: HpO‘IHTB.ﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

Electricity services are included in the management of railways. They provide technical
guidance at the expense of power supply distances. Their main tasks are the development of
measures for the improvement and reconstruction of existing power supply devices, the
introduction of more advanced technologies for the maintenance and repair of power supply
devices with maximum safety for maintenance and repair personnel, drawing up plans for the
reconstruction of power supply devices. The power supply service works in close contact with
the power grid, which improves the solution of the main task: the uninterrupted supply of a
sufficient amount of high-quality electricity for all consumers of electricity of the railway.

In addition, under the leadership of the power supply service, there is an energy dispatching
group that provides operational management of the electrification and energy sector, as well as
an electrical engineering laboratory, which includes a laboratory for checking the contact

network. Laboratory staff performs work of increased complexity within the entire road.

2. IlepeckaxuTe TEKCT.

3. dpyrue cnocoOs! Beipakenus Oyaymiero Bpemenu: Other ways of rendering future action.
BoInonHUTh nepeBo] NpeIJIoKEHNUN, ONPEETUTh CIIOCO0 BBIPAKEHUS:
1.1 am going to do this exercise. 2. This train starts in a quarter of an hour.3. The expedition is

arriving in a week.4.They are living in a few days.5.She is about to cry.

[MpenonaBatesm:  / /
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1.Tekct 3a1dHUA: HquHTaﬁTG " IISCPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

On August 20, 1872, Dr. William Robinson issued U.S. Patent Ne 130,661 for the basic closed
track circuit. With this invention, Dr. Robinson laid the foundation for modern railway track
circuiting.

The d.c. conventional track circuit was the first and is still the most commonly used signalling
device.

But the application of d.c. track circuits to d.c. electrified railroads was not very successful. The
situation was improved in 1901 by the introduction of the polarized track relay. There were
many innovations in Ry signalling based on the use of track circuit.

With the invention of transistors, solid-state track circuits were introduced on railroads. Further
development led to the introduction of cab signalling and fully automatic operation of trains.

2. [lepeckaxkurte TEKCT.

3. bynymee coBepiierHoe 1 Oyayiiee coBepIieHHOe JumuTenbHoe Bpems::Future Perfect and
Future Perfect Continuous. YorpeOuTh Hy>KHOE BpeMsi, apryMEHTUPOBATh CBOM BHIOOD:

1.She will have looked /will have been looking through all papers by the end of the

week.2.We shall have translated /shall have been translating the text by next Monday.3.Next

year we shall have studied/shall have been studying French for three month.4.In half an hour

they will have written/will have been writing a test for two hours.5.The students will have

passed/will have been passing the exams by July.

[Mperomasatenu:  / /
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1.Tekct 3a1dHUA: HpO‘IHTﬁﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

The electric circuit ensures automatic diesel starting, the starting of the locomotive and
effective utilization of diesel power. The operational experience with diesel devices has shown
that locomotive electric circuit requires several protection devices. The traction generator and
rectifier units are protected against short-circuit and when this protection operates, a light signal
“Load drop” appears on the control panel. This signal also lights up when the power circuit
protection operates for insulation failure. If any switch is set erroneously, the locomotive will
not move because a special relay is provided for such cases in the circuit. If, when the
locomotive runs, the door of the equipment chamber or rectifier unit is opened, the excitation of
the traction generator will be stopped and power circuits broken. Thus, the personnel is
protected against high-voltage hazards. In such cases the signal “Load drop” on the control
panel is illuminated.

2. IlepeckaxuTe TEKCT.
3. IIpocroe 6ynymiee u Oynaymee qpurenbHoe Bpemsi: Future Simple and Future Continuous.
Y1oTpeOuTh HYy’)KHOE BpeMs, apryMEHTHUPOBATh CBOI BHIOOD:

1.This time tomorrow we will lie/will be lying on the beach. 2.1 shall give/shall be giving you an

aspirin.3. He will be working/will work on a new play during next summer.4.They will be still

discussing/will still discuss the problem at 11 a.m. 5.1 hope she will have/will be having a job in

2 years.

[MpenonaBatesm:  / /
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1.Tekct 3a1dHUA: HpO‘IHT&fITG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

There are different types of diesel locomotives but we shall devote our attention to the
diesel-electric locomotive for it is still one of the most widely used types of all present day
diesel locomotives.

As we all know, the diesel locomotive takes its power from the diesel engine. But when did the
diesel engine first appear? In 1882 great inventor Dr. Rudolf Diesel took his first patent for
designing the internal combustion engine, namely: compression ignition engine, and his first
successful engine started operation in 1895. Since that time the thoughts of railway engineers
have been focused on that source of power and the possibility of its use in locomotives. And we
are extremely proud that Russian inventors and engineers have made a great contribution to the
development of the diesel locomotive.

2. [lepeckaxkurte TEKCT.

3. Tlpomeniiee coBepiieHHOE U MPOIIIEIIEee COBEpIIIEHHOE AMTenbHOEe Bpemsi: Past Perfect
and Past Perfect Continuous. YoTpeOuTh Hy>KHOE BpeMsl, apryMEHTHPOBATh CBOI BHIOOD:

1. 1 was tired, | had worked/had been working all day. 2. We had been studying/had

studied foreign languages since we became a students. 3.When | phoned her, she had already

gone/had been going.4.They had been finishing/had finished the experiment by Sunday.

5.He had studied/had been studying the problem for a few years before he could solve it.

[Mperomasatenu:  / /
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1.Tekct 3aldHUA: HpO‘IHT&ﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

The first use of diesel railway traction in Russia goes back to the first years of the XX
century when Russian engineers made an attempt to develop a number of designs for a diesel
locomotive but because of the outbreak of World War I they were unable «to get their plans off
the drawing board». And it was in 1922 that Russian designers started working on the design
and construction of the first diesel-electric locomotive which was successfully built under
personal direction of J.M.Hackel, professor of the Institute of Means of Communication in
Petrograd. Numerous experiments with that type of locomotive showed great advantages of
diesel locomotives over steam ones since they could work in waterless areas without rewatering
and refueling. Therefore, it was on the lines of those regions that diesel traction was first

introduced.

2. [lepeckaxkurte TEKCT.

3. Tlpoctoe mpomemniiee u npoteiiee JurenbHoe Bpemsi:Past Simple and Past Continuous.
Y1oTpeOuTh HYy’)KHOE BpeMs, apryMEHTHUPOBATh CBOI BHIOOD:

1.The woman did not see that the girl was looking/looked at her. 2.She was putting on/put on a

sweater while I was talking to the manager.3. | broke/was breaking a plate last night. 4. Fred

was not driving very fast when the accident happened/was happening. 5. Yesterday | did not see

/was not seeing Julia.

[MpenonaBatesm:  / /
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1.Tekct 3aldHUA: HpO‘IHT&ﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

Wagons are the largest part of the rolling stock on the Railways. Rules of technical operation
Impose certain requirements to this rolling stock, aimed at ensuring its trouble-free operation in
operation. Cars and their elements on durability, stability and a technical condition shall provide
safe and smooth movement of trains with the greatest speeds established by the Ministry of
Railways. Newly constructed shelters should provide safe and smooth train traffic with the most
promising structural velocities of the locomotives intended for service of the relevant train
categories. For wagons intended for handling in passenger trains with a speed of more than 140
km/h or freight trains with a speed of more than 90 km/h, in addition to the requirements of
PTE, the Ministry of Railways issues instructions for the maintenance, repair and operation of
this rolling stock.

2. [lepeckakure TEKCT.

3. Hacrosmiee coBepIieHHOE W HACTOSIIEE COBEPIIICHHOE TUTENIbHOE BpeMs Present Perfect
and Present Perfect Continuous. YotpeOuTh Hy)KHOE BpeMsl, apr'yMEHTHPOBATh CBOM BHIOOD:

1.They have planted/have been planting trees since morning.2.The children have decorated/have

been decorating a fir-tree, look, isn't it nice? 3. Mary is still in the kitchen, she has cleaned/has

been cleaning it all morning.4.Jane has been writing/has written letters all day. 5. Bill

has written/has been writing two poems today.

[Mperomasatenu:  / /
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1.Tekct 3aldHUA: HpO‘IHT&ﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

The main linear units, rolling stock and carriages are the train depot, which includes the
points of preparation of cars to the transportation and maintenance service of wagons flushing
and steaming station, passenger technical stations, wheel shops, auto-brake control points, the
control points of the coupler, impregnation, regeneration workshops n other structures.
Placement and technical equipment of car depots, points of preparation of cars for
transportation, washing and steaming stations, points of maintenance of cars and other
constructions and devices of carriage economy shall provide the established sizes of the
movement of trains, high quality of maintenance and repair of cars, high productivity of work.
In the car depot, which is usually located at major railway junctions, depot repair of passenger
and freight cars or containers, brakes and refueling of books, as well as repair of spare parts and
equipment.

2. Ilepeckaxxute TEKCT.
3. Hacrosmee npocroe u HacTosIee JUTenbHOEe Bpems: Present Simple and Present
Continuous. YoTpeObutb HyKHOE BpEeMsi, apTyMEHTHPOBATh CBOM BHIOODP:

1.The river Nile flows/is flowing into the Mediterranean. 2.The boy does/is doing his homework

now. 3. She seldom comes/is coming home so early. 4.Birds fly/are flying to warm countries in

autumn.5. Mary takes/is taking a shower in the morning.

[Mperomasatenu:  / /
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1.Tekct 3aldHUA: HpO‘IHTB.ﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

The rolling stock consists of two main groups of cars — passenger and freight car. These
cars are distinguished by the number of axes. capacity and fitness for transportation of certain
types of goods. On the Railways of the USSR are four-, six - and eight-axle cars, as well as
special multi-axle cars. Basically, the cargo fleet consists of four-axle cars. The construction of
heavy-duty eight-axle gondola cars and tanks is expanding. Depending on the type of goods
transported, wagons are divided into covered, gondola cars, platforms, tanks, isothermal and
special purpose. Covered wagons are designed for transportation of valuable goods and cargoes
requiring protection from atmospheric influences. They carry grain, container and piece loads
and a number of others. In the covered all-metal car side walls of the body are equipped with

hatches. In a metal roof is made with four charging port with an automatically lockable crumbs.
2. IlepeckaxuTe TEKCT.

3. Tepynnuii The gerund. Vicone3yiiTe repyHAuii s TJIarojia B CKoOKax:

1.Your hair is very long. It needs(cut). 2.The house looks shabby. It wants (repair). 3.His answer

is very good, he deserves(praise). 4. The fence looks dull. It needs (paint).5. His remark is

witty. It is worth(quote).

[MpenonaBaresm:  / /
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1.Tekct 3aJaHus: HpO‘IHT&fITG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

The problem of safety in railway transportation becomes especially important on account
of ever-increasing speeds. Safety on railways depends on many factors. One of them is
signalling. A signal is a mechanical or electrical device showing train drivers the state of the line
ahead. It indicates the train’s stop or start running and its speed. Railway signalling is a safety
system used on railways to prevent trains from colliding.

Railway signals can be classified into audible and visible signals. Audible signals such as
detonators and fog signals are used in cloudy and foggy weather when hand or fixed signals are
not visible. Their sound can immediately attract the attention of drivers. Detonators contain
explosive material and are fixed to the rail by means of clips. In thick foggy weather, detonators

are kept about 90 m ahead of a signal to indicate the presence of the signal to the drivers.

2. Ilepeckaxxure TEKCT.

3. Crpanarenshsiii 3amor: The Passive Voice. [locTaBpTe npeanoskeHus B CTpagaTeIbHbIHI
3aJI0T.

1.They promised the children many new toys. 2. | have already sent a telegram to my mother. 3.
He wrote many letters to his wife. 4. They will give her a part in a new play. 5.My sister

taught me cooking and housekeeping.

[Mperomasatenu:  / /
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1.Tekct 3a1dHUA: HpO‘IHTﬁﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

Two trains cannot be running on the same section at the same time and then they cannot
collide. This notion forms the basis of most signalling systems. The rail network is divided into
sections, known as blocks. Two trains are not allowed to be in the same block at the same time.
A train cannot enter a block until it is permitted, generally by a signal indicating that the block
ahead is empty.

Before allowing a train to enter a block, a signalman must be certain that it is not already
occupied. When a train leaves a block, he must inform the signalman controlling entry to the
block. Even if the signalman receives advice that the previous train has left a block, he is usually
required to seek permission from the next signal box to admit the next train. When a train
arrives at the end of a block section, before the signalman sends the message that the train has
arrived, he must be able to see the end-of-train marker on the back of the last vehicle. This

ensures that no part of the train has become detached and remains within the section.

2. [lepeckaxurte TEKCT.

3. Monansusie riaroisl: modal verbs: would and dare. Yotpe6uTh HyKHBIN MOJaIbHBII

TJ1aroJi, apryMeHTUPOBATH CBOU BBIOOP:

1.How he tell me what to do? 2.She not to contradict me.3. you open a
window, please? 4.1 you to say this in his presence. 5. you like tea or coffee?
[MperomaBatenu:  / /
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1.Tekct 3a1dHUA: HpO‘IHTB.ﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

The various types of signals with reference to their location on a station are discussed in
detail below.

Outer signal. This is the first stop signal at a station, which indicates the entry of a train from
a block section into the station limits. This signal is provided at an adequate distance beyond the
station limits so that the line is not obstructed once the permission to approach has been given. It
Is provided at a distance of about 580 m from the home signal. The signal has one arm but has a
warner signal nearly 2 m below on the same post.

Home signal. After the outer signal, the next stop signal towards the station side is a home
signal. It is provided right at the entrance of the station for the protection of the station limits.
The signal is provided about 190 m short of the points and crossings. The arms provided on a

home signal are generally as many as the number of reception lines in the station yard.

2. [lepeckaxkurte TEKCT.

3. Mopansnsbie rnaroisl: modal verbs: shall and to be to.YnotpeOuts HY>KHBII MOTATBHBIN

TJ1aroJi, apryMEeHTUPOBATh CBOM BBHIOOP:

1.1t is too crowded here, we go to the park? 2.Where is he found? 3. | help you?
4. The chief says | am in charge of the programme.5. You be punished for the broken
vase.

[MperomaBatenu:  / /




Kanyxckuii pumman [I'YIIC

DOk3aMeHalMOHHBIN Omer Ne 21
PaccMoTpeHo Ha 3acefaHun JUIS DK3aMEHa 110 UCIUTLTMHE YTBEPXJIAIO
INKJIOBOM KOMUCCHH « HOCTpaHHbIHN A3BIK B 3amecTHuTelb IUPEKTOPA 110
IIporokon Ne pOo(ECCUOHATLHOM JESTENBHOCTH yuebHoi padore
«__» 20__r. rpyIIIEI A.B. Ilonesoii
TpecenaTens KOMHCCHH cemectp |l « » 20_r.
20 -/20 - y4eGHBIH roj

1.Tekct 3a1dHUA: HpO‘IHTB.ﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

The operation of all the points and signals of the various stations of a section is centralized
at one place in such a system. Thus all the points and signals are controlled by a single official
called the centralized train control (CTC) operator. A CTC operator virtually takes over the
work of the station masters of several individual stations and operates all the points and signals
at a station through remote control.

The CTC panel is normally provided at a central location and controls various stations up to
a distance of about 120 km on either side. There is a separate panel provided for the operator,
which depicts the entire section, including the points, crossings, signals, etc. The signals, routes,
points, etc., are operated from the panel by means of separate knobs. This panel also depicts

whether the various tracks are occupied or otherwise.

2. IlepeckaxuTe TEKCT.

3. Monansnsie rnaronsl: modal verbs: could and need. YnorpeOuTth HYKHBIH MOAIbHBIH

IJ1aroJi, apryMeHTUPOBATH CBOU BBIOOP:

1.You not buy mineral water, we have plenty. 2. | get in touch with the press?
3. | go with you, | am too tired.4. you do me a favor? 5.She be reading
[MpenonaBaresm:  / /
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1.Tekct 3a1dHUA: HpO‘IHTB.ﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.
Freight traffic predominates on the railways. The acceleration of freight transportation

depends on a considerable extent on the organization of freight and classification yard operation.

Classification yards and freight stations are provided with information centres
that receive and process all the necessary information delivered by teletype. Freight stations are
stations the main purpose of which is the mass loading and unloading of cars. These stations
process both local freights sent from this point or arriving in it and transit freights transmitted
from the railway to other means of transport.

Freight stations are divided into public and non-public stations. Freight stations that serve the

population and plants and do not have access roads are called public stations.

2. [lepeckaxure TEKCT.

3. Monanshbie raaroasl: modal verbs: may and should. YnorpeOuTh HyXHBII MOJATbHBIH
TJ1aroJi, apryMeHTUPOBATh CBOM BBHIOOP:

1. laskyou aquestion? 2. | come in? 3.You ____ focus more on your family and
less on work. 4. When you go to Berlin, you___ visit the palaces.5.Jack __ be upset. | do not

know if he is annoyed or tired.

[MpenonaBaresm:  / /
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1.Tekct 3a1dHUA: HquHTaﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

The design of passenger station depends on the kinds of passenger business it
serves. If there are many "commuters", i.e. those who live in the suburbs and work in the city
using the railway it is necessary for passenger station to have spacious waiting-rooms.

Different amenities are at the traveler’s disposal. At the modern passenger station there are
luggage offices, refreshment-rooms, restaurants, inquiry offices (information desks), a post-
office, a booking office, etc.

The traveler may deposit his luggage at the depository or may use coin-operated left-luggage
lockers. These lockers eliminate queuing, economize manpower and are available day and night.

Most stations have loud speaker systems to communicate to all parts of station
the information about arriving and departing trains. Information devices also include printed

notices, written notices and even television train departure-arrival indicators.

2. [lepeckaxure TEKCT.
3. MonansHbie riaaroasl: modal verbs: ought and might. YrotpeOuts HyXHBII MOIaIbHBIH

IJ1aroJi, apryMeHTUPOBATH CBOU BBIOOP:

1.Your purse be in the living-room. 2. You visit the botanical gardens during your
visit if you want.3. | borrow your pen? 4.He is doing illegal things, we to report to
the police.5.The newlyweds have just returned from their honeymoon trip they to be full

of impressions.

[MperomaBatenu:  / /




Kanyxckuii pumman [I'YIIC

DOk3aMeHalMOHHbIN Ounet Ne 24
PaccMoTpeHo Ha 3acefaHun JUIS DK3aMEHa 110 UCIUTLTMHE YTBEPXJIAIO
INKJIOBOM KOMUCCHH « HOCTpaHHbIHN A3BIK B 3amecTHuTelb IUPEKTOPA 110
IIporokon Ne pOo(ECCUOHATLHOM JESTENBHOCTH yuebHoi padore
«__» 20__r. rpyIIIEI A.B. Ilonesoii
TpecenaTens KOMHCCHH cemectp |l « » 20_r.
20 -/20 - y4eGHBIH roj

1.Tekct 3a1dHUA: HpO‘IHT&ﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

The arrangement and operation of freight trains have little in common with those of
passenger trains. As to the passenger train working the most important factors are constant.
There are no constant factors in freight train operation.

Cars are loaded at thousands of different points for thousands of different destinations. They
can reach their destinations only in the form of trains with other cars which share part of their
journey. Marshalling yards are the means by which cars are assembled into trains. It is here that
freight cars are formed into trains.

Freight trains may pass from one yard to another in two forms: the cars may be assembled
without regard to destination; the cars are marshalled in sections according to the ultimate desti-
nation.

It is obvious that the efficiency of work can be obtained if freight trains are run at higher
speeds for long distances.

2. [lepeckaxkurte TEKCT.

3 Mopanbasie rinaroiibl: modal verbs can and must. YoTpeOuTh HYKHBI MOJAIBHBIN TJIATr0J,
apryMEeHTUPOBaTh CBOU BHIOOD:

1.My brother _draw simple pictures with his left hand.2. The girl___speak English very
well.3. People_ take care of nature. 4.You ___ prepare the sales report.5. He is very strong,

he run 1500 m in 5 minutes.

[Mperomasatenu:  / /




Kanyxckuii pumman [I'YIIC

Ok3aMeHalMOHHBII Ouer Ne 25
PaccMoTpeHo Ha 3acefaHun JUIS DK3aMEHa 110 UCIUTLTMHE YTBEPXJIAIO
INKJIOBOM KOMUCCHH « HOCTpaHHbIHN A3BIK B 3amecTHuTelb IUPEKTOPA 110
IIporokon Ne pOo(ECCUOHATLHOM JESTENBHOCTH yuebHoi padore
«__» 20__r. rpyIIIEI A.B. Ilonesoii
TpecenaTens KOMHCCHH cemectp |l « » 20_r.
20 -/20 - y4eGHBIH roj

1.Tekct 3a1dHUA: HpO‘IHTB.ﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT IIMCBMCHHO.

Every country has its own customs regulations which stipulate what articles are liable to
duty and what are duty-free. Some articles liable to duty are allowed in duty-free if the traveller
does not exceed a certain fixed quota.

There are listed in a duty-free quota list. Customs restrictions also include a prohibited
articles list. This is a list of items which may not be brought into a country or taken out of it. If a
passenger has any item which comes under customs restrictions he is asked to declare it. He is
asked to name the item, stating its value and other particulars. The declaration is made either
orally or in writing on a special form. The practice seems to vary in different countries. Upon
payment of duty the traveler is given a receipt. As a rule personal effects are duty-free. Passing

through the customs is obligatory.

2. IlepeckaxuTe TEKCT.

3. dpyrue cnocoOs! Beipakenus Oyaymiero Bpemenu: Other ways of rendering future action.
BrITTOTHUTE epeBO MPEITIOKESHUN, OTIPEIETUTh CTIOCO0 BRIPAKCHUS:

1.1 am going to do this exercise. 2. This train starts in a quarter of an hour.3. The expedition is

arriving in a week.4.They are living in a few days.5.She is about to cry.

[MpenonaBaresm:  / /




Kanyxckuii pumman [MT'YIIC

DOK3aMeHaIMOHHbIH ouier Ne 26
PaccMoTpeHo Ha 3aceaHuH JUISL 9K3aMEHA TI0 TUCIUIUTMHE YTBEPXJIAIO
IMKJIOBOH KOMUCCHH « HOCTpaHHbIH A3BIK B 3amecTHTeNIb IMPEKTOPA 110
Ilporokon Ne ____ PO EeCCUOHATLHOM JESTENBHOCTH yuebHoii padore
«__» 20__r. rpyIIIBI A.B. Ilonesoii
Ipencenarens KOMHCCHH cemectp |l « » 20__r.
20 -/20 - y4eGHBIN roj

1.Tekct 3aldHUA: HquHTaﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

All railroads are divided into divisions in order to simplify the problem of running trains. A
division may be of different length.

Each railway has two kinds of trains: regular trains and extra trains. A regular train is a
«scheduled» train, a train listed on the railroad timetable. Regular trains have definite times for
arrival and departure. All regular trains may be both freight and passenger ones. Passenger trains
are subdivided into fast expresses which have long runs and make few stops and local trains
which stop at all stations. Freight trains are used for carrying goods. Some freight trains make
few stops during their runs and some freight trains stop at small stations to load and unload
freight.

«Extray trains are not scheduled in the railroad timetable.
2. IlepeckaxuTe TEKCT.
3. bynyiee coBepiieHHOe 1 Oyayliiee coBepIlIeHHOE JuIuTeabHoe BpeMs::Future Perfect and

Future Perfect Continuous. YnotpeOuThs Hy>)KHO€ BpeMsi, apryMEHTUPOBATh CBOM BBHIOOD:

1.She will have looked /will have been looking through all papers by the end of the

week.2.We shall have translated /shall have been translating the text by next Monday.3.Next

year we shall have studied/shall have been studying French for three month.4.In half an hour

they will have written/will have been writing a test for two hours.5.The students will have

passed/will have been passing the exams by July.

[MpenonaBaresm:  / /




Kanyxckuii pumman [I'YIIC

Ok3aMeHalMOHHbIN Ounet Ne 27
PaccMoTpeHo Ha 3acefaHun JUIS DK3aMEHa 110 UCIUTLTMHE YTBEPXJIAIO
INKJIOBOM KOMUCCHH « HOCTpaHHbIHN A3BIK B 3amecTHuTelb IUPEKTOPA 110
IIporokon Ne pOo(ECCUOHATLHOM JESTENBHOCTH yuebHoi padore
«__» 20__r. rpyIIIEI A.B. Ilonesoii
TpecenaTens KOMHCCHH cemectp |l « » 20_r.
20 -/20 - y4eGHBIH roj

1.Tekct 3a1dHUA: HpO‘IHT&ﬁTG N IICPCBCAUTC TCKCT ITMCbMCHHO.

One of the main passenger train problems is to run time-table trains to meet the public
requirements. There are some basic principles on which passenger trains have to work.

The branch trains tend to be late on their return journey to the main line. This results in
delays to expresses. Therefore, close supervision over the running of trains is essential. Close
supervision iIs necessary at every station at which a passenger train stops.

Suburban services involve special considerations, the chief of which are the development the
possible line capacity.

In winter most special trains are run in connection with sports. In spring and summer the
railway devote much attention to excursion business.

In addition to the constant watch on punctuality there must be a watch on the loading of
trains.

The examination and collection of tickets are to be done in the train while it is on its way.

2. [lepeckaxkurte TEKCT.

3. IIpocroe 6ynymiee u Oynymee putenbHoe Bpemsi: Future Simple and Future Continuous.
Y1oTpeOuTh Hy)KHOE BpeMs, apryMEHTHUPOBAaTh CBOI BbIOOD:

1.This time tomorrow we will lie/will be lying on the beach. 2.1 shall give/shall be giving you an

aspirin.3. He will be working/will work on a new play during next summer.4.They will be still

discussing/will still discuss the problem at 11 a.m. 5.1 hope she will have/will be having a job in

2 years.

[MperomaBatenu:  / /




8. PexoMenjayemasi JuTeparypa AJsi pa3padoTKH OIEHOYHBIX CPEACTB H
MOATOTOBKH 00y4al0IMXCH K IK3aMEeHYy

OcHoBHas yueOHas JUTepaTypa;

1.I'ony6eB A.IL., CmupnoBa U.b, XKyx A.Jl. AHIIIMKACKHI SI3BIK JJIs BCEX
cneruanbHOCTel: yueOHuK / A.I1. T'omy6es, U.b. CmupnoBa, A.J[. Kyk. — M.:
KnoPyc, 2019. — 280 c.

JlononHuTenbHAS yueOHas IUTepaTypa:

1.Koxan O.B. AHruiickuil sS3bIK 1711 TEXHUUYECKUX HampaBieHuid.-M.: FOpaiit,
2016.English for Colleges=AHrnuiickuii 361K 51 KOJUTEKEH : yaeOHOE MOCoOue.



